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MORE THAN HEAT 30-3000°C
1 Uvod

Ova je dokumentacija namijenjena samo kupcima nasih proizvoda i ne smije se
umnozavati, prosljedivati ili davati na raspolaganje tre¢im osobama bez pismenog
odobrenja. (Zakon o autorskom pravu i srodna zastitna prava, Zakon o autorskom pravu od
9. rujna 1965.)

Drustvo Nabertherm GmbH pridrzava sva prava na nacrte i drugu dokumentaciju te svako
pravo na raspolaganje, cak i u slucaju prijava intelektualnog vlasnistva.

Svi slikovni prikazi u ovim uputama u pravilu imaju simboli¢ki karakter, dakle nisu
precizna reprodukcija svih detalja opisanog postrojenja.

2 Objasnjenje upotrijebljenih simbola i rije¢i upozorenja u upozorenjima

> Napomena

U sljede¢im uputama za upotrebu navedena su konkretna upozorenja koja ukazuju na
preostale rizike koji se ne mogu izbjeci pri radu postrojenja. U te preostale rizike spadaju
opasnosti za osobe/proizvod/postrojenje i okolis.

Simboli upotrijebljeni u uputama za upotrebu prvenstveno Zele ukazati na sigurnosne
napomene!

Upotrijebljeni simbol ne moze nadomyjestiti tekst sigurnosne napomene. Stoga uvijek treba
procitati cijeli tekst!

Graficki simboli u skladu su s normom 1SO 3864. U skladu s preporukama Americkog
nacionalnog instituta za standarde American National Standard Institute (ANSI) Z535.6 u
ovom se dokumentu upotrebljavaju sljede¢a upozorenja i rije¢i upozorenja:

Simbol za opéenitu opasnost u kombinaciji s rije¢ima upozorenja OPREZ,
UPOZORENJE i OPASNOST upozorava na rizik od teskih ozljeda.

Tekstualna objasnjenja za opceniti simbol opasnosti, posebno ako se on nalazi na uredaju,
moraju se uzeti u obzir u svakom slucaju da biste dobili upute o tome kako izbjeci
opasnost i izbjeci ozljede ili smrt.

POZOR Ukazuje na opasnost koja uzrokuje ostecenje ili uniStenje uredaja.

OPREZ Ukazuje na opasnost koja predstavlja mali ili srednji rizik od ozljede.

UPOZORENJE Ukazuje na opasnost koja moze prouzroditi smrt, teske ili neizljecive ozljede.

OPASNOST Ukazuje na opasnost koja neposredno uzrokuje smrt, teske ili neizljecive ozljede.

Struktura upozorenja:
Sva su upozorenja strukturirana na sljedeci nacin

Al UPOZORENJE?

* Vrsta i izvor opasnosti 3
* Posljedice pri zanemarivanju®

4 | « Radnja za obranu od opasnosti®
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* Vrsta i izvor opasnosti

* Posljedice pri zanemarivanju®
4 | * Radnja za obranu od opasnosti®

Pozicija  Oznaka Objasnjenje
1 Znak opasnosti Oznacava opasnost od ozljeda
2 Signalna rije¢ Klasificira opasnost
3 Tekstovi napomene * Vrsta i izvor opasnosti

* Moguce posljedice pri zanemarivanju
* Mjere/zabrane

4 Graficki simboli (opcionalno) posljedice, mjere ili zabrane
u skladu s normom ISO 3864:

5 Graficki simboli (opcionalno)  obavezne radnje ili zabrane
u skladu s normom 1SO 3864:

Simboli napomene u uputama:

Napomena
Pod ovim simbolom nalaze se upute i posebno korisne informacije.

Obaveznaradnja — znak za obaveznu radnju

Ovaj simbol ukazuje na vazne obavezne radnje koje se moraju izvrsiti. Znakovi za
obavezne radnje Stite osobe od ozljeda tako Sto im pokazuju kako se treba ponasati u
odredenoj situaciji.

Obavezna radnja — vazne informacije za korisnika

Ovaj simbol ukazuje korisniku na vazne napomene i upute za rukovanje koje obavezno
treba slijediti.

Obavezna radnja — vazne informacije za osoblje za odrzavanje

Ovaj simbol ukazuje osoblju za odrzavanje na vazne upute za rukovanje i odrzavanje
(servisiranje) koje obavezno treba slijediti.

Obavezna radnja — izvucite mrezni utikaé
Ovaj simbol upucuje korisnika da izvuée mrezni utikaé.




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Obavezna radnja — podizanje s viSe osoba

Ovaj simbol ukazuje osoblju da podizanje uredaja i njegovo spustanje na mjesto
postavljanja treba izvoditi vise osoba.

Upozorenje — opasnost od vruéih povrsina, ne dodirivati
Ovaj simbol ukazuje korisniku na vruc¢u povrsinu koju ne treba dodirivati.

Upozorenje — opasnost od elektricnog udara

Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od elektri¢nog udara pri zanemarivanju
sljede¢ih upozorenja.

Upozorenje — opasnost od prevrtanja uredaja

Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od prevrtanja uredaja pri zanemarivanju
sljede¢ih upozorenja.

Upozorenje — viseéi tereti
Ovaj simbol ukazuje korisniku na moguce opasnosti od vise¢ih tereta Najstroze je
zabranjen rad ispod viseéeg tereta. Pri zanemarivanju postoji opasnost po Zivot.

Upozorenje — opasnost pri podizanju teskih tereta

Ovaj simbol ukazuje korisniku na moguée opasnosti pri podizanju teskih tereta. Pri
zanemarivanju postoji opasnost od ozljede.

Upozorenje — ugrozavanje okoliSa
Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od ugrozavanja okoliSa pri zanemarivanju

sljede¢ih napomena. Vlasnik mora osigurati da se slijede nacionalni propisi o zastiti
okolisa.

Upozorenje — opasnost od pozara

Ovaj simbol ukazuje korisniku na opasnost od pozara pri zanemarivanju sljedec¢ih
napomena.

Upozorenje — gusSenje zbog nedostatka kisika

Ovaj simbol ukazuje korisniku na gu$enje zbog nedostatka kisika. Pri zanemarivanju
postoji opasnost od gusenja.

Upozorenje — opasnost od eksplozivnih tvari ili potencijalno eksplozivnih
atmosfera

Ovaj simbol ukazuje korisniku na eksplozivne tvari ili potencijalno eksplozivnu atmosferu.

NGBETITTT .



Zabrane — vazne informacije za korisnika

Ovaj simbol ukazuje korisniku da se predmeti NE smiju preliti vodom ili sredstvom za
¢iS¢enje. Zabranjena je i upotreba visokotla¢nog Cistaca.

Simboli upozorenja na postrojenju:

Upozorenje — opasnost od vruéih povrsina i opekotina — ne dodirivati
Vruée povrsine poput vruéih dijelova postrojenja, stijenki peci, vrata ili materijala, ali i
vruce tekucine nisu uvijek vidljive. PovrSinu ne treba dodirivati.

Upozorenje — na elektriéni napon!
Upozorenje na opasan elektri¢ni napon.



3 Opis proizvoda

o

b

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Ove su elektri¢no grijane peci kvalitetan proizvod koji uz dobro odrzavanje i servisiranje
godinama moze pouzdano raditi. Namjenska upotreba pe¢i bitan je preduvjet za to.

Pri razvoju i proizvodnji posebno smo pazili na sigurnost, funkcionalnost i ekonomi¢nost.

Podizni stol s motornim pogonom znacajno pojednostavnjuje punjenje visokotemperaturnih
peéi VL 01/12 LB (Press). Grijanje unutrasnjost peéi iz svih smjerova osigurava optimalnu
ujednacenost temperature.

Zahvaljuju¢i velikodusno dimenzioniranom kapacitetu grijanja i maloj akumuliranoj
toplini, mogu se posti¢i kratka vremena procesa. Ove dentalne vakuumske peéi za pecenje i
presanje postizu maksimalnu temperaturu u unutragnjosti pe¢i od 1200 °C (2192 °F).

Model peci VL 01/12 LB (Press)

Ovi su modeli idealni za pecenje dentalne keramike pod vakuumom ili u normalnoj
atmosferi. Osim toga, model VL 01/12 LB Press pogodan je za preSanje dentalne keramike
pod vakuumom.

Znacajke proizvoda:

Tmaks 1200 °C (2192 °F).
Visokokvalitetni grijaéi elementi koji slobodno zraé¢e u mufoli od kvarcnog stakla
Vrlo dobra ujednacenost temperature u komori peci

Precizni motorni pogon sa zup¢astim remenom stola s rukovanjem preko tipkala,
moguce je automatsko otvaranje i zatvaranje tijekom rada programa

Termoelementi tipa S
Upravljacki uredaj D580 (do 50 materijala s maks. 32 programa po materijalu)
Iskljucivo primjena izolacijskih materijala u skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008

(CLP). To znaci da se ne rabi aluminijska silikatna vuna, takoder poznata kao RCF
vlakna, koja je klasificirana i mozda kancerogena.

Kuéiste s dvostrukom stijenkom od strukturnog lima od nehrdajuceg celika za niske
vanjske temperature i veliku stabilnost

NTLog Basic za upravljacki uredaj tvrtke Nabertherm: Registriranje procesnih
podataka s pomoc¢u USB Stapica

NGBETITTT .



3.1 Kompletni pregled postrojenja

SEORONONCEONBORORONG

SI. 1: kompletni pregled: VL 01/12 LB Press (lijevo), VL 01/12 LB (desno) (sli¢no kao na slici)

Sl. 2: Pogled na pe¢ straga (sli¢no kao na slici)

10



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Sl. 3: Pocetni komplet (sli¢no kao na slici)

Br.

© 00 N oo o B~ w N P

S S = S T
A w N L O

15
16
17

Naziv

Zig prese (samo model VL 01/12 LB Press)
Mufole za grijanje od kvarcnog stakla
Vakuumska komora

Izolacija unutra$njosti peci

Obrubna izolacija

Podizni stol s podnom izolacijom

Brtva podiznog stola

Upravljacki uredaj D580

Sucelje USB

Tipkalo za upravljanje podiznim stolom
Ventilator kucista

Priklju¢ak vakuumske pumpe, uti¢ni spoj za crijeva @ 6 mm kalibrirana izvana
Mrezna sklopka (ukljucivanje/iskljucivanje)

Prikljucak za komprimirani zrak 4 — 6 bara, utic¢ni prikljucak za vanjsko kalibrirana crijeva @ 6 mm
(samo model VL 01/12 LB Press)

Elektri¢ni priklju¢ak vakuum pumpe
Mrezni utikac s uticnom spojkom

Pocetni komplet

11
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3.2 Osiguranje od opasnosti uslijed previsoke temperature

Konstrukcijski dizajn osigurava da se na vanjskom omotacu peci ne pojave nedopustene
temperature, uzimajuéi u obzir DIN EN 61010-1.

U slucaju kvarova koji uzrokuju pregrijavanje peci, dimenzioniranjem grijaceg tijela i
prora¢unom izolacije osigurana je odgovarajucéa zastita od opasnosti od pregrijavanja.
Grija¢i element u ovom slucéaju otkazuje ispred izolacije.

Povrsine kuéista izloZene toplini oznaéene su odgovaraju¢im upozorenjem (vidi poglavlje
»Opasnost od vrué¢ih povrsina”).

3.3 Desifriranje oznake modela

Primjer

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB Press

12

Objasnjenje

VL = Vakuumska dentalna Laboratorijska pe¢

01 = oko 1 litre u unutrasnjosti pe¢i (volumen u 1)
12 = Tmaks 1200 °C (2192 °F).

LB = Lift Bottom (podizno dno)

Press = model s pneumatskom funkcijom presanja

Naberthe".n GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 ma"e
contact@nabertherm.de Germany
www.nabertherm.com
VL O01/12LB SN 123456 2021
RR1211X017 1200 °C £ max. 1,8 kW
MO045307 220-240 V 3/N/PE~ -
50/60 Hz 75A max. 1,8 kW

€

Sl. 4: Primjer oznake modela (sli¢no natpisnoj plocici)



3.4 Opseg isporuke

U opseg isporuke spadaju:
Komponente postrojenja
Pe¢

Stolna izolacijska peé¢

= Pocetni komplet

% Imbus klju¢

Mrezni kabel?

Ostale komponente ovisno o izvedbi

Vrsta dokumenta
Upute za upotrebu vakuumske dentalne peci
Upute za upotrebu upravljackog uredaja

Ostali dokumenti ovisno o izvedbi

Dy opsegu isporuke ovisno o izvedbi / modelu peéi

> Napomena

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Broj Napomena
1x
1x

1x

1x

1x

--- Pogledajte otpremne

dokumente
Broj Napomena
1x
1x
1x

Pazljivo saCuvajte svu dokumentaciju. Tijekom izrade i prije isporuke provjerene su sve

funkcije ovog postrojenja peci.

> Napomena

Isporuceni dokumenti ne sadrzavaju nuzno sheme elektriénih spojeva odnosno

pneumatske sheme.

Ako su vam potrebne te sheme, mozete ih zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

13
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4 Tehnicki podaci

Elektri¢ni podaci nalaze se na natpisnoj ploc¢ici na bo¢noj strani peéi.
L) p pisnoj p ) p
Model Tmaks Vanjske dimenzije u mm Korisni prostor u mm
°C S D v @d vl
VL 01/12 LB 1200 260 360 605 70 70
VL 01/12 LB Press 1200 260 450 745 70 70
Model Volumen TeZina Vrijeme do Povrsina stola Maksimalna
Tmaks teZina punjenja
ul u kg umin @D u kg
VL 01/12 LB oko 0,4 22 10 75 0,5
VL 01/12 LB Press oko 0,4 27 10 75 0,5

Sl. 5: dimenzije

Model Elektri¢ni prikljucak Napon Jakost Prikljuéna  Frekvencija
elektri¢ne vrijednost
struje
uv uA u kw uHz
VL 01/12 LB 1/N/PE, 2PE 220 — 240 7,5 1,8 50/60
VL 01/12 LB Press 1/N/PE, 2PE 220 — 240 7,5 1,8 50/60

14
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Klasa termicke zaStite Peci: DIN EN IEC 60519-1
Vrsta zaStite Peci: 1P20
Okolni uvjeti za elektri¢énu opremu  Temperatura: +5°Cdo +40°C

Vlaznost zraka: maks. 80 % bez kondenzacije
TeZine Pe¢ s priborom Ovisno o izvedbi (pogledajte otpremne dokumente)
Baterija Upravljacki uredaj: 3 V/285 mA litij model: CR2430
Emisije Trajna razina zvuénog < 70 dB(A)

tlaka:
5 Jamstvo i odgovornost

Na jamstvo i odgovornost primjenjuju se jamstveni uvjeti tvrtke Nabertherm
§ odnosno jamstva regulirana pojedina¢nim ugovorom. Osim toga vrijedi sljedece:

Iskljuceni su zahtjevi za jamstvom i odgovornoscu za ozljede i materijalne Stete ako su one
nastale zbog jednog ili nekoliko od sljede¢ih uzroka:

6 Sigurnost

Svaka osoba koja izvodi rukovanje, montazu, odrzavanje ili popravak postrojenje
mora procitati i razumjeti upute za upotrebu. Ne preuzimamo odgovornost za Stete i
smetnje pri radu nastale zbog zanemarivanja uputa za upotrebu.

Nenamjenska upotreba postrojenja
Nestruéna montaza, pustanje u pogon, rukovanje i odrzavanje postrojenja

Rad postrojenja s neispravnim sigurnosnim uredajima ili s neispravno montiranim ili
nefunkcionalnim sigurnosnim i zastitnim uredajima

Zanemarivanje napomena navedenih u uputama za upotrebu koje se ticu transporta,
skladistenja, montaze, pustanja u pogon, rada, odrZavanja i namjeStanja postavki
postrojenja

Svojevoljne konstrukcijske preinake postrojenja
Svojevoljna promjena radnih parametara
Svojevoljne promjene parametriranja i postavki te promjene programa

Originalni dijelovi i pribor koncipirani su posebno za postrojenja peéi tvrtke
Nabertherm. Pri zamjeni konstrukcijskih dijelova treba upotrebljavati samo originalne
dijelove tvrtke Nabertherm. U suprotnom se gubi jamstvo. Tvrtka Nabertherm ne
preuzima odgovornost za oste¢enja nastala zbog upotrebe neoriginalnih dijelova.

Slucajevi katastrofe uslijed djelovanja stranih tijela i viSe sile

6.1 Namjenska upotreba

Postrojenje peci tvrtke Nabertherm konstruirano je i izradeno nakon pazljivog odabira
harmoniziranih normi kojih se treba pridrzavati i dodatnih tehni¢kih specifikacija. Stoga
odgovara aktualnoj razini tehni¢kog znanja i jam¢i maksimalnu sigurnost.

Smiju se upotrebljavati samo materijali ¢ije su karakteristike i temperature otapanja
poznate. Po potrebi slijedite podatke sa sigurnosno-tehnickih listova materijala.

Peci ove serije prikladne su za pecenje i preSanje dentalne keramike pod
vakuumom ili u normalnoj atmosferi. Sarza se pritom postavlja na podizni
stol i pomi€e u unutrasnjost peci.
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Za sva postrojenja peci
Zabranjen je rad s eksplozivnim plinovima ili smjesama ili s eksplozivnim plinovima ili
smjesama koje nastaju tijekom procesa.

Ova postrojenja peci ne raspolazu sigurnosnom tehnikom za procese pri kojima bi
mogle nastati zapaljive smjese (izvedba ne odgovara sigurnosnim zahtjevima prema
normi EN 1539)

Koncentracija organskih plinova ni u jednom trenutku ne smije premasivati 3 % donje
granice eksplozivnosti (DGE) u pe¢i. Ovaj preduvjet ne vrijedi samo za normalan rad,
nego i pogotovo za iznimna stanja poput smetnji procesa (zbog ispada agregata itd.).

Nenamjenska upotreba je:

e  Drugacija upotreba ili upotreba koja nije navedena poput obrade proizvoda koji nisu
predvideni te rukovanje opasnim tvarima ili materijalima ili tvarima Stetnima za
zdravlje smatra se NENAMJENSKOM upotrebom.

e  Materijali koji se upotrebljavaju u peci odnosno otpadni plinovi u odredenim
okolnostima mogu ispustati Stetne tvari koje se mogu nataloziti na izolaciju odnosno
na grijace elemente i prouzroditi uni$tavanje. Po potrebi uzmite u obzir oznake i
napomene na pakiranju materijala koje Zelite upotrijebiti.

e  Treba se pridrzavati uputa za postavljanje i sigurnosnih pravila, u suprotnom se smatra
da je pe¢ upotrijebljena nenamjenski i gubi se pravo na bilo kakve zahtjeve prema
tvrtki Nabertherm GmbH

Nije dopusten rad s izvorima energije, proizvodima, pogonskim sredstvima, pomo¢nim
tvarima itd. koji podlijezu Uredbi o opasnim tvarima ili na bilo koji na¢in utjecu na
zdravlje rukovatelja.

Zabranjeno je punjenje pec¢i materijalima ili tvarima koji oslobadaju eksplozivne plinove
ili pare. Smiju se upotrebljavati samo materijali ili tvari ¢ije su karakteristike poznate.

Napomena

Trajni rad na maksimalnoj temperaturi moze dovesti do povecanog trosenja grijacih
elemenata, izolacijskih materijala i metalnih komponenti. Preporu¢ujemo rad na oko
50 °C ispod maksimalne temperature.

Ovaj je pe¢ koncipirana za komercijalnu upotrebu. Pe¢ se NE SMIJE upotrebljavati za
zagrijavanje prehrambenih namirnica, Zivotinja, drva, Zitarica itd.

Pec¢ se ne smije upotrebljavati za zagrijavanje radnog mjesta
Ne upotrebljavajte pec¢ za otapanje leda ili sli¢no

Ne upotrebljavajte pe¢ kao susilicu rublja

Vlasnik odgovara za posljedi¢nu Stetu

e  Rad pec¢i dopusten je samo nakon provodenja postupka opisanog u ovim uputama za
upotrebu tj. upute za upotrebu treba u cijelosti procitati i razumjeti

e  Preinake na pec¢i moraju se pismeno dogovoriti s tvrtkom Nabertherm. Zabranjeno je
uklanjati ili zaobilaziti zastitne uredaje (ako oni postoje) ili ih stavljati van pogona.
Ova izjava o sukladnosti EZ-a gubi svoju valjanost u slu¢aju samovoljnih preinaka
proizvoda.

e Smiju se upotrebljavati samo materijali ¢ije su karakteristike i temperature otapanja
poznate. Po potrebi slijedite podatke sa sigurnosno-tehnickih listova materijala.
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’ Napomena

Potro$ni dijelovi poput grijacih elemenata i izolacijskih materijala izloZeni su povecanom
troSenju ovisno o upotrebi. Visoke temperature na limu od nehrdajuceg ¢elika mogu
uzrokovati promjenu boje (osobito ako se pe¢ otvori dok je vruéa), ali funkcija peéi nije
narusena.

Napomena
\c Ovaj proizvod ne odgovara direktivi ATEX i ne smije se upotrebljavati u potencijalno
= eksplozivnim atmosferama. Zabranjen je rad s eksplozivnim plinovima ili smjesama ili s

eksplozivnim plinovima ili smjesama koje nastaju tijekom procesa!

6.2 Zahtjevi za vlasnika postrojenja

Treba se pridrzavati uputa za postavljanje i sigurnosnih pravila, u suprotnom se smatra da
je pe¢ upotrijebljena nenamjenski i gubi se pravo na bilo kakve zahtjeve prema tvrtki
Nabertherm.

Ova se sigurnost u radnoj praksi moze posti¢i samo ako se poduzmu sve mjere potrebne
za to. Planiranje tih mjera i nadzor njihove izvedbe spada u duznu paznju vlasnika
postrojenja.

Vlasnik mora osigurati sljedece:

e  svi se Stetni plinovi moraju odvesti iz radnog podrucja, primjerice usisnim uredajem,
e  usisni uredaj mora se ukljuciti,

e  radni prostor mora se uredno prozraciti,

e  postrojenje smije raditi samo kada je potpuno ispravno i funkcionalno, a posebno je
vazno redovito provjeravati funkcionalnost sigurnosnih uredaja,

e  mora biti dostupna potrebna osobna zastitna oprema za rukovatelje, osoblje za
odrzavanje i za popravke te se ona mora upotrebljavati,

e  ove se upute za upotrebu i dokumentacija dobivena pri isporuci moraju ¢uvati u blizini
postrojenja. Mora se osigurati da sve osobe koje trebaju vrsiti odredene radnje na
postrojenju u svakom trenutku mogu pogledati upute za upotrebu,

e  sve su plocice sa sigurnosnim napomenama i napomenama o rukovanju na postrojenju
citke. Ostecene ili necitke ploCice treba odmah zamijeniti,

e  0soblje se mora redovito educirati 0 svim relevantnim pitanjima o sigurnosti na radu i
zastiti okoli$a te mora poznavati kompletne upute za upotrebu, a pogotovo sigurnosne
napomene u njima,

e U procjeni rizika (za Njemacku pogledajte Zakon o zastiti na radu) utvrdene su
dodatne opasnosti koje nastaju zbog posebnih radnih uvjeta na mjestu primjene
postrojenja,

e  ukorisni¢kom priruéniku (za Njemacku pogledajte Uredbu o sigurnosti na radu)
sazete su sve dodatne upute i sigurnosne napomene nastale na temelju procjene rizika
na radnim mjestima na postrojenju.

e  postrojenjem smije rukovati, odrzavati ga i popravljati samo dostatno kvalificirano i
ovlasteno osoblje. Ovo osoblje mora biti upuceno u rukovanje postrojenjem i to mora
potvrditi svojim potpisom. Edukaciju treba precizno dokumentirati. Ako dode do
promjene rukovatelja, treba se odrzati odgovaraju¢a dodatna edukacija. Dodatnu
edukaciju smiju vrSiti samo ovlastene, educirane i upuéene osobe. Dodatna edukacija
mora se precizno dokumentirati i potvrditi imenom i potpisom osoba koje u njoj
sudjeluju.
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Upotreba otapala za bojenje moze prouzrociti nadproporcionalno trosenje grijacih

elemenata. Ako se ona upotrebljavaju, treba paziti na dobro prethodno suSenje da bi se
minimizirao utjecaj na grija¢e elemente.

> Napomena
U Njemackoj treba slijediti opée propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene.

6.3 Zahtjevi za rukovatelje

Svaka osoba koja izvodi rukovanje, montazu, odrzavanje ili popravak postrojenje mora
procitati i razumjeti upute za upotrebu. Ne preuzimamo odgovornost za Stete i smetnje pri
radu nastale zbog zanemarivanja uputa za upotrebu.

Postrojenjem smije rukovati, odrzavati ga i popravljati samo dostatno kvalificirano i
ovlasteno osoblje.

To se osoblje mora redovito educirati o svim relevantnim pitanjima o sigurnosti na radu i

zastiti okoli$a te mora poznavati kompletne upute za upotrebu, a pogotovo sigurnosne
napomene u njima.

Svim upravljackim i sigurnosnim uredajima nac¢elno smiju rukovati samo upucene osobe.

* Opasnost od elektri¢nog udara
* Opasnost po Zivot

¢ Nemojte umetati nikakve metalne predmete kao $to su
termoelementi, senzori ili alati u komoru za izgaranje.

6.4 Zastitna odjeca

m Nosite zastitnu odjecu.

Nosite zastitnu masku za cijelo licu otpornu na vruéinu ili prskanje materijala

Zastitite ruke nosenjem rukavica otpornih za toplinu.

@ U svrhu zastite stopala nosite zastitne ¢izme.
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6.5 Osnovne mjere pri normalnom radu

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Prije ukljucivanja postrojenja provjerite i osigurajte da se samo ovlastene osobe
zadrzavaju u radnom podrucju postrojenja i da se nitko ne moze ozlijediti tijekom rada
postrojenjal

Prije svakog pocetka proizvodnje provjerite i uvjerite se da svi sigurnosni uredaji potpuno
ispravno funkcioniraju!

Prije svakog pocetka proizvodnje provjerite ima li na postrojenju vidljivih ostecenja i
osigurajte da postrojenje radi samo u potpuno ispravnom stanju! Utvrdene nedostatke
odmah prijavite nadredenoj osobi!

Prije svakog pocetka proizvodnje iz radnog podrucja postrojenja uklonite
materijal/predmete koji nisu potrebni za proizvodnju!

Najmanje jednom dnevno (pogledajte i popravke i odrZavanje) treba provesti sljedece
kontrolne radnje:

e provjerite ima li na postrojenju o$teéenja prepoznatljivih izvana

e  provjerite nepropusnost i ispravan prikljuc¢ak svih hidraulickih ili pneumatskih
crijevnih vodova (ako postoje na postrojenju)

e  provjerite nepropusnost i ispravan prikljucak plinskih ili uljnih vodova (ako postoje na
postrojenju)

e  provijerite funkciju ventilatora (ako postoji na postrojenju)

6.6 Osnovne mjere u sluéaju nuzde

6.6.1 Ponasanje u slu¢aju nuzde

Napomena

Iskljucivanje u slu¢aju nuzZde predvideno je izvlaCenjem mreznog utikaca. Stoga
mrezni utikac tijekom rada mora stalno biti dostupan kako bi ga se u slu¢aju nuzde moglo

brzo izvudi iz uti¢nice.

Pri neocekivanim pojavama u peci (npr. nastanak jakog dima ili neugodan miris) treba

odmabh iskljuciti postrojenje peci. Treba pricekati prirodno hladenje peé¢i na sobnu
temperaturu.

Sl. 6: izvladenje mreZznog utikaca (sli¢no kao na slici)

Upozorenje — opéenite opasnostil!
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U slucaju pozara
drzite podizni stol
zatvorenim. Tako
sprecavate Sirenje
dima i dovod kisika.
Odmah izvucite
mrezni utikac.

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Pri neocekivanim pojavama u peci (npr. nastanak jakog dima ili neugodan miris) pe¢ se
ne smije otvarati. Postoji opasnost od pozara ili eksplozije. Treba pri¢ekati prirodno
hladenje peci na sobnu temperaturu.

Nabermerm
SRR

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani 1 ovlasteni stru¢ni
elektricari!

6.7 Osnovne mjere pri popravcima i odrzavanju

20

Radove odrZavanja smiju vrsiti samo ovlaStene struéne osobe koje slijede upute za
odrZavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci i odrzavanje
prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH. U slu¢aju zanemarivanja ove upute moze doéi
do tjelesne ozljede, smrtni ili zna¢ajne materijalne $tete!

Iskljucite postrojenje i osigurajte ga od neocekivanog ponovnog ukljucivanja (blokirajte
glavnu sklopku i lokotom je osigurajte od ukljuc¢ivanja) ili povucite mrezni utikac.

Osigurajte Siroko podruéje na kojem se vrsi odrzavanje.

Upozorenje na visece terete. Zabranjen je rad ispod podignutog tereta. Postoji opasnost po

Z

ivot.

Prije odrzavanja i popravaka iskljucite hidraulicku ili pneumati¢ku opremu postrojenja!
(Ako ona postoji na postrojenju).

Pe¢, razvodne ormare i druga kuéista elektricne opreme nikada nemojte €istiti tako da ih
prskate vodom!

Po zavrsetku odrzavanja i popravaka i prije ponovne proizvodnje provjerite sljedece:

¢vrsti dosjed olabavljenih vijéanih spojeva
jesu li ponovno montirani uklonjeni zastitni uredaji, sita ili filtri

jesu li svi materijali potrebni za izvodenje odrzavanja ili popravaka, alati i ostala
oprema uklonjeni iz radnog podrucja postrojenja

jesu li uklonjene tekuéine koje su eventualno istekle

je li provjerena funkcija svih sigurnosnih uredaja (primjerice iskljuc¢ivanje u nuzdi) i
rade li oni zaista

mrezni kabel smije se zamijeniti samo odobrenim kabelom jednake kvalitete
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e  Provjerite funkciju ventilatora (ako postoji na postrojenju).
6.8 Propisi za zastitu okoliSa

Pri svim radovima na postrojenju i s njim treba se pridrzavati zakonskih obveza o
izbjegavanju stvaranja otpada i o njegovoj urednoj daljnjoj obradi / uklanjanju.
Problematicne tvari koje se viSe ne mogu upotrijebiti poput maziva ili baterija ne smiju se
bacati u smece ili u otpadnu vodu.

Pri instalaciji, popravcima i odrzavanju tvari koje ugrozavaju vodu poput
e mazivaiulja

e  hidraulickih ulja

e  rashladnih sredstava

e tekucina za CiS¢enje koje sadrzavaju otapala ne smiju opterecivati tlo ili dospjeti u
kanalizaciju!

Te se tvari moraju Cuvati, transportirati, sakupljati i zbrinuti u prikladnim spremnicima!

> Napomena

Vlasnik mora osigurati da se slijede nacionalni propisi o zastiti okolisa.

Ovo postrojenje peci pri isporuci ne sadrzava tvari zbog kojih bi ga trebalo klasificirati kao
specijalni otpad. Ipak, tijekom rada bi se u izolaciji pe¢i/postrojenja mogli nakupiti ostaci
procesnih tvari. Oni mogu biti opasni po zdravlje i/ili okolis.

e  Demontaza elektronickih komponenti i zbrinjavanje elektroni¢kog otpada.

e Uklanjanje i zbrinjavanje izolacije kao specijalnog otpada / opasne tvari (pogledajte
poglavlje Popravci, ¢i¢enje i odrzavanje — rukovanje keramickim vlaknastim
materijalom).

e  Zbrinjavanje kuciSta kao starog metala.

e  Zazbrinjavanje gore navedenih materijala obratite se nadleznom poduzeéu za
zbrinjavanje otpada.

6.9 Opcéenite opasnosti povezane s postrojenjem

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Postoji opasnost od opeklina na kuéistu peci.

Postoji opasnost od prignje¢enja na pokretnim dijelovima (podizni stol).

U dijelovima koji provode napon na peci postoje opasni elektricni naponi.

Pec¢ se smije pustati u pogon samo s potpuno montiranim odnosno zatvorenim obloznim
limovima.

Ne posezite u komoru za izgaranje.

Nemojte umetati nikakve metalne predmete kao $to su termoelementi, senzori ili alati u
komoru za izgaranje.

Upotrebljavajte izolirani alat.

Ne umecite predmete u otvore na kucistu peci, cijevi za otpadni zrak, komora za izgaranje
ili ventilacijske proreze rasklopnog uredaja i peci. Postoji opasnost od elektri¢nog udara.

Opasnost od poZara pri upotrebi produzZnog kabela:

Pri upotrebi produznog kabela ne smije se prekoraciti njihova maksimalna elektri¢na
opteretivost. Ne smiju se upotrebljavati viSestruke uti¢nice. Nemojte upotrebljavati pe¢ s
produznim kabelom ako niste sigurni postoji li uzemljenje.
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Nabertherm
EREIrT:

Opasnost od prignjecenja pri spustanju podiznog stola

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Na pec¢ / rasklopni uredaj ne smiju se odlagati/stavljati predmeti. Postoji opasnost od
pozara ili eksplozije.

Upozorenje — utjecaj elektromagnetskih polja na implantate

Ne smatra se da postoji rizik od elektromagnetskih polja. Ipak moZe postojati opasnost za
osobe koje imaju aktivne implantate (primjerice sréani stimulator, inzulinska pumpa) i
pasivne implantate jer i ja¢ina polja ispod dopustenog grani¢nog raspona moze utjecati na
funkciju implantata. Urednu funkciju moraju osigurati odgovarajuéi strucnjaci (primjerice
lije¢nici medicine rada) na temelju tehnickih podataka implantata ocjenjivanjem

pojedina¢nog slucaja.
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* Opasnost od elektri¢nog udara

* Opasnost po Zivot
* Nemojte umetati nikakve metalne predmete kao $to su
termoelementi, senzori ili alati u komoru za izgaranje.

* Opasnost od elektri¢nog udara

* Zbog nedostatka uzemljenja ili zbog
neispravno prikljucenog uzemljenja
postoji opasnost od strujnog udara
opasnog po Zivot.

* Nemojte umetati nikakve metalne
predmete kao $to su termoelementi,
senzori ili alati u unutrasnjost peéi.

7 Transport i montaza

7.1

Isporuka

Provjera cjelovitosti

Usporedite opseg isporuke s otpremnicom i narudzbenim dokumentima. Odmah prijavite
dijelove koji nedostaju i oStecenja nastala zbog manjkavog pakiranja ili tijekom transporta
prijevozniku i tvrtki Nabertherm GmbH jer se kasnije reklamacije ne mogu priznati.
Opasnost od ozljeda

Pri podizanju postrojenja dijelovi postrojenja ili samo postrojenje mogu se srusiti,
pomaknuti ili pasti. Prije podizanja postrojenja peci sve se osobe moraju udaljiti iz radnog
podrucja. Nosite zastitne cipele i zastitnu kacigu.

Sigurnosne napomene

Vili¢arima smiju upravljati samo ovlastene osobe. Vozaé/vozadica snosi samostalnu
odgovornost za siguran nacin rada i za teret.

Pri podizanju postrojenja pazite da vrhovi vilica ili sam teret ne ostanu pric¢vrséeni za
susjednu robu za slaganje. Visoke dijelove poput razvodnih ormara transportirajte
kranom.

Upotrebljavajte samo podizne uredaje dostatne nosivosti

Pri¢vrscéujte podizne uredaje samo za mjesta oznacena za tu svrhu

Nikako ne upotrebljavajte nadogradne dijelove, cijevi ili kabelske kanale za
pri¢vrs¢ivanje podiznog uredaja

Nezapakirane dijelove podizite samo s pomoc¢u om¢e izradene od uZzeta ili remena
Pricvrséujte transportni pribor samo za mjesta predvidena za tu svrhu

Sredstva za prihvacanje tereta i pricvrsna sredstva moraju ispunjavati zahtjeve propisa
za sprecavanje nezgoda

Pri odabiru sredstava za prihvacanje tereta i pricvrsnih sredstava uzmite u obzir tezinu
postrojenja! (pogledajte poglavlje Tehnicki podaci)

Dijelove od nehrdajuceg celika (takoder i pricvrsne elemente) uvijek drzite
odvojenima od dijelova od nelegiranog celika

Zastitu od korozije uklonite tek neposredno prije montaze
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Upozorenje — opéenite opasnosti!

Upozorenje na viseCe terete. Zabranjen je rad ispod podignutog tereta. Postoji opasnost po
Zivot.

Napomena
Slijedite sigurnosne napomene i propise za sprecavanje nezgoda za viliCare.

Transport paletarom
Pridrzavajte se dopustenog opterecenja paletara.

1. Nase se peci iz tvornice isporucuju spremne za istovar na drveno transportno
postolje. Transportirajte pe¢ samo zapakiranu i s pomocu prikladnih transportnih
uredaja da biste izbjegli eventualna oStecenja. Pakiranje treba ukloniti tek na mjestu
postavljanja. Pri transportu treba paziti na dostatno osiguranje od iskliznuca,
prevrtanja i oSte¢enja. Radove povezane s transportom i montazom trebaju izvoditi
najmanje dvije osobe. Nemojte skladistiti pe¢ u vlaZnim prostorijama ili na
otvorenom.

2. Podvucite vilice paletara ispod transportnog postolja. Pazite da potpuno podvudete
vilice paletara pod transportno postolje. Pazite na susjednu robu za transport.

—_—

SI. 7: vilice paletara potpuno se podvlace pod transportno postolje

3. Pazljivo podignite pe¢, pritom pazite na teziste. Pri podizanju postrojenja pazite da
vrhovi vilica ili sam teret ne ostanu pri¢vrscéeni za susjednu robu za slaganje.

4, Provjerite je li pe¢ stabilna i po potrebi postavite transportna osiguranja. Vozite
pazljivo, polako i u najnizem poloZaju. Ne vozite po strmim dionicama puta.
5. Pazljivo odlozite pe¢ na mjestu postavljanja. Pazite na susjednu robu za transport.

Izbjegavajte trzaje pri odlaganju.
Legenda:

Simboli za upute za rukovanje pakiranjima jedinstveno su definirani na medunarodnoj
razini u normama ISO R/780 (International Organization for Standardization —
Medunarodna organizacija za standardizaciju) i normama DIN 55402 (Deutsches Institut
fur Normung — Njemacki institut za standardizaciju).




Oznaka

Pazi lomljivo

Ova strana gore

Zastititi od
vlage

Pricvrstiti ovdje

7.2 Raspakiravanje

B

Napomena

Simbol
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Objasnjenje
Ovaj simbol treba staviti na lako lomljivu robu. Takvom

robom treba rukovati pazljivo i nikako je se ne smije
bacati ili stezati konopcem.

Paket se na¢elno mora transportirati, okretati i spremati
tako da strelice uvijek prikazuju prema gore. Paket se ne
smije kotrljati, poklapati, naglo zakretati ili naginjati niti
se s njim smije rukovati na sli¢an nacin. Teret se ne
mora stavljati ,,on top (na vrh)”.

Ovako oznacenu robu treba zastititi od velike vlaznosti
zraka, pa je stoga treba skladistiti pokrivenu. Ako se
posebno teski ili glomazni paketi ne mogu drzati u
halama ili skladistima, treba ih paZzljivo pokriti.

Ova oznaka pokazuje samo mjesto, ali ne i nacin
pri¢vrsc¢ivanja. Ako su simboli postavljeni na jednakoj
udaljenosti od sredine odnosno od tezista, paket pri
jednako dugim pri¢vrsnim sredstvima visi ravno. Ako to
nije sluéaj, pri¢vrsna se sredstva na jednoj strani moraju
skratiti.

Sacuvajte jedinicu pakiranja i transportnu zastitu u svrhu eventualnog povratnog
transporta. Postavite transportnu zastitu obrnutim redoslijedom kako je prikazano u
poglavlju ,, Transportno osiguranje / pakiranje”.

Ako se roba pri povratnom transportu osteti zbog neprikladnog pakiranja ili zbog kr$enja
neke druge obveze, troskove snosi narucitel;.

Zbog razlicitih jedinica pakiranja preporucujemo da izradite nekoliko fotografija stanja

peci.

A OPREZ

* Klizanje ili prevrtanje uredaja

* Ostecenje uredaja

* Opasnost od ozljeda zbog podizanja
teskih tereta

* Transportirajte uredaj samo u originalnom

pakiranju

* Nosite uredaj s vise osoba

Provijerite je li transportno pakiranje osteceno. Pakiranje se razlikuje po veli¢ini,

tezini ili mjestu namjene te se stoga ovisno o tome izvodi na jedan od sljedecih
nacina. Na paleti (bazi), drvenom sanduku ili drvenoj kutiji.
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Upotrijebite
rukavice

Provjerite je li transportno pakiranje osteceno.
Uklonite elasti¢ne trake s transportnog pakiranja.
Otpustite vijke i uklonite drvenu oplatu s presavijenog kartona (ako on postoji 3a)

> wnhe

Pazljivo podignite presavijeni karton i uklonite ga s palete.

5. Sa strane pokraj peci nalaze se jedinice pakiranja koja sadrzavaju izolaciju stola i
pocetni set. Izvadite jedinice pakiranja tek na mjestu postavljanja zajedno s
transportnim osiguranjem (spuzva) i spremite ih na sigurno mjesto.




MORE THAN HEAT 30-3000°C

6. Zahvatite pe¢ odozdo (nosite prikladne zastitne rukavice) i pazljivo je podignite s
jedinice pakiranja i odnesite do mjesta postavljanja. Nije dopusteno zahvacéanje
ispod grijaceg modula u svrhu nosenja peci.

7. U svrhu noSenja zahvatite bo¢no pod pe¢ i pazite na stabilnost.

8. Pri pe¢ima tezim od 25 kg radove povezane s transportom moraju izvoditi barem

2 osobe. Pri upotrebi nosivih traka treba ih postaviti samo bo¢no (poprecno). Pazite
na stabilnost.

> Napomena

U Njemackoj treba slijediti opée propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zaStitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene

> Napomena

Sacuvajte pakiranje za eventualno slanje ili skladistenje peéi.

A OPREZ

* Klizanje ili prevrtanje uredaja
* Ostecenje uredaja

* Opasnost od ozljeda zbog podizanja
teskih tereta

* Transportirajte uredaj samo u originalnom
pakiranju

* Nosite uredaj s vise osoba

27
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7.3 Konstrukcijski preduvjeti i preduvjeti za prikljucivanje

7.3.1 Lokacija peci

28

Pri postavljanju peci treba se pridrzavati sljedec¢ih sigurnosnih napomena:

U skladu sa sigurnosnim napomenama treba postaviti pe¢ u suhu prostoriju.

Stol / povrsina za odlaganje mora biti ravna da bi omogucila ravno postavljanje peci.
Pe¢ treba postaviti na negorivu podlogu (klasa zastite od pozara A DIN 4102 —
primjer: beton, gradevinska keramika, staklo, aluminij ili ¢elik) tako da vruci materijal
koji pada iz pe¢i ne zapali tu podlogu.

Nosivost stola mora se dimenzionirati u skladu s teZinom pe¢i i pribora.

Podna obloga mora biti izradena od negorivog materijala tako da vru¢i materijal koji
pada iz peéi ne zapali tu podlogu.

Sl. 8: pazite na nosivost stola (model stola) (sli¢no kao na slici)

Mjesto postavljanja

Vlasnik je odgovoran za dostatno prozra¢ivanje i ventilaciju na mjestu postavljanja
putem prikladnog odvoda i dovoda zraka. Ako iz SarZe izlaze plinovi i pare, treba
osigurati dostatno prozracivanje i ventilaciju na mjestu postavljanja odnosno
prikladno odvodenje otpadnog plina. Kupac mora osigurati prikladan odvod otpadnog
zraka nastalog izgaranjem.

Treba osigurati da se odvodi toplina koja isijava iz peci (po potrebi treba angazirati
tehnicara specijaliziranog za ventilaciju).

Usprkos dobroj izolaciji pe¢ na svojim vanjskim povrSinama isijava toplinu. Po
potrebi se ta toplina mora odvesti (eventualno treba angazirati tehni¢ara
specijaliziranog za ventilaciju). Osim toga, prema gorivim materijalima se sa svih
strana pec¢i mora odrzavati minimalni sigurnosni razmak (S) od 0,5 m i 1 m iznad pe¢i.
U pojedina¢nom slucaju razmak mora biti veci da bi odgovarao lokalnim uvjetima.
Bo¢ni minimalni razmak prema negorivim materijalima moze se smanjiti na 0,2 m.
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e  Zastitite pe¢ od vremenskih uvjeta i od agresivne atmosfere. Ne preuzimamo
odgovornost ili jamstvo za Stete uslijed korozije nastale zbog postavljanja u vlaznu
prostoriju ili iz sli¢nog razloga.

e  Postrojenje peci i rasklopni uredaj nisu koncipirani za rad na otvorenom.

Sl. 9: minimalni sigurnosni razmak od gorivih materijala (model stola) (sli¢no kao na slici)

Napomena

Pe¢ se treba aklimatizirati na mjestu postavljanja 24 sata prije pustanja u pogon.

* Pozar — opasnost po zdravlje
* Opasnost po Zivot

» Na mjestu postavljanja mora se osigurati dostatna ventilacija
koja omogucava odvodenje otpadne topline i
otpadnih plinova koji mogu nastati.

* Opasnost pri upotrebi automatskog aparata za gaSenje
poZara

* Opasnost po Zivot uslijed elektricnog udara zbog vlage,
opasnost od guSenja zbog plina za gaSenje itd.
» Ako su za gasenje pozara i za zaStitu zgrade predvideni
automatski uredaji za gasenje, primjerice, sprinkler sustavi, pri
A planiranju i instalaciji treba paziti da u pojedina¢nom slucaju ne
dode do dodatnih opasnosti, primjerice, uslijed gaSenja pilot

plamena, smjese ulja za kaljenje i vode za gaSenje pozara,
stavljanja elektri¢nih uredaja van pogona itd.

NGBETITTT .



7.4 Montaza, instalacija i priklju¢ivanja

7.4.1 Odvodenje odlaznog zraka

30

Preporucujemo spajanje cijevi odvodnog zraka na pe¢ ili postavljanje ispod nape i
ispustanje otpadnog zraka u skladu s tim.

Kao odvodna cijev moze se upotrijebiti standardna metalna cijev za otpadni plin s NWS80
do NW120. Treba je uvijek postaviti ulazno i pri¢vrstiti za zid ili za strop.
Preporucujemo odvodenje otpadnog zraka putem dimnjaka.

Sl. 10: Primjer: montaZa cjevovoda otpadnog zraka (sli¢no kao na slici)

Napomena

Treba osigurati da vruéi zrak koji struji prema van kroz cjevovod otpadnog zraka ne
predstavlja opasnost za osobe, predmete ili zgrade.

Napomena

Otpadni plinovi mogu se odvoditi samo kada se prostorija ventilira kroz odgovarajuéi
otvor za svjezi zrak.

Napomena

Kupac mora izvrsiti radove na krovu i/ili zidovima kako bi se mogao odvoditi otpadni
plin. Veli¢inu i izvedbu odvoda otpadnog plina treba dimenzionirati tehni¢ar specijaliziran
za ventilaciju. Vrijede nacionalni propisi doti¢ne zemlje
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7.4.2 Prikljuéak opskrbe komprimiranim zrakom (VL 01/12 LB Press)

Spojite sustav stlacenog zraka (1) (boca zastitnog plina, kompresor) prikladnim tlaénim
crijevom s jedinicom za odrzavanje (2) peci (vidi sliku).

Potrebno je osigurati da su spojevi izmedu sustava stlaéenog zraka i jedinice za odrzavanje

ispravno povezani.

Sl. 11: Prikljuéivanje na sustav komprimiranog zraka (sli¢no kao na slici)

Prikljucci za opskrbu oznaceni su znakom

Medij:

Norma:
Prethodni tlak:
Pogonski tlak:

Potreba za komprimiranim
zrakom:

OnecdiSc¢enja:
Sadrzaj ulja:
Sadrzaj krute tvari:
Sadrzaj vode:

Prikljucak:

XXXXX

zrak
maks. 6 bar/87 psi
ovisno o materijalu 1 — 6 bar

oko 0,1 I po postupku presanja

klasa 3
klasa 2; maks. SadrZaj ulja 0,1 mg/m?
5 um za krute tvari

klasa 4; maks. rosiSte +3 °C

Uti¢ni spoj za crijeva @ 6 mm Kalibrirana izvana

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Pri nestruénoj instalaciji vise nisu zajamceni funkcionalnost i sigurnost postrojenja. Samo
kvalificirana osoba smije struéno montirati prikljucak i pustiti ga u pogon.
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7.4.2.1 Namjestanje tlaka presanja

Sl. 12: Postavka tlaka jedinice za odrzavanje sa stlatenim zrakom (sli¢no kao na slici)

Snaga presanja ovisna o materijalu cilindra preSe moze se postaviti namjestanjem tlaka
presanja na jedinici za odrzavanje.

Potreban tlak moze se izracunati iz snage presanja:

P 80 pi
bar
Pritom je
p: tlak koji treba namjestiti u bar
Fp:  tabelarna snaga presanja u N.

7.4.3 Priklju¢ak na elektricnu mrezu
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Na lokaciji se moraju osigurati potrebni preduvjeti poput nosivosti povrsine za postavljanje
i dostupnost izvora energije (struja).

Pe¢ treba postaviti u skladu s namjenskom upotrebom. Vrijednosti mreznog prikljucka
moraju odgovarati vrijednostima na natpisnoj plocici peci.

MreZna uti¢nica mora se nalaziti u blizini pe¢i i mora biti lako dostupna. Sigurnosni
zahtjevi nisu ispunjeni ako pe¢ nije prikljucena na uti¢nicu sa zastitnim kontaktom.

Pri upotrebi produznog kabela ne smije se prekoraciti njihova maksimalna elektri¢na
opteretivost. Visestruka uti¢nica ne smije se upotrebljavati. Pe¢ se ne smije
upotrebljavati s produznim kabelom osim ako nije osigurano uzemljenje.

Mrezni kabel ne smije biti oStecen. Na mrezni kabel ne smiju se odlagati predmeti.
Polozite kabele tako da na njih nitko ne moze stati niti se o njih spotaknuti.

Mrezni kabel smije se zamijeniti samo odobrenim kabelom jednake kvalitete.
Mora se osigurati da je spojni vod peci polozen zasti¢eno.

Mrezni kabel mora se spojiti na mrezni prikljucak. Mora se upotrebljavati mrezni
prikljucak opremljen diferencijalnom sklopkom s nazivnom zaostalom strujom od
najvise 30 mA.

Uzemljenje pedi i rasklopnog uredaja (u skladu s normom VDE 0100, dio 410)
preduvjet je za izvodenje grijanja s RCCB sklopkom.

Otpor uzemljenja mora se provjeriti u skladu s VDE 0100, pogledajte takoder propise
o sprjecavanju nezgoda.

Elektri¢na postrojenja i pogonska sredstva u skladu s propisom DGUV V3.
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> Napomena
Prije priklju¢ivanja napajanja osigurajte da se mrezna sklopka nalazi u polozaju
,Isklju¢eno” odnosno ,,0”.

Mrezni prikljuc¢ak s mreznim kabelom:

Umetnite mrezni utikac¢ u odgovarajuéu uti¢nicu i pritom obratite paznju na podatke o
mreznom naponu, vrsti mreze i maksimalnoj potrebnoj snazi na natpisnoj plo€ici.
Udaljenost izmedu peci i uticnice treba biti Sto kraca, pa stoga izbjegavajte produzne
kabele.

Pe¢ i rasklopni uredaj spajaju se na strujnu mrezu odnosno odvajaju od nje mreznim
utikacem (peci s mreznim kabelom).

Mrezni utikac tijekom rada mora biti dostupan kako bi ga se u slu¢aju nuzde moglo brzo
izvudi iz utiCnice (pogledajte poglavlje ,,Ponasanje u slucaju nuzde”).

1. Isporuc¢eni mrezni kabel s ,,utiénom spojkom” treba umetnuti u straznju stijenku
odnosno stranu peci.
2. Zatim prikljucite priloZeni mrezni kabel u mrezni prikljucak. Za napajanje

upotrijebite samo uti¢nicu sa zastitnim kontaktom.

klick; click; clic;

klik; menk; ffi-k
= A@

;-

Sl. 13: ovisno o modelu (priloZeni mreZni kabel dio je opsega isporuke) (sli¢no kao na slici)

> Napomena

Isporuceni dokumenti ne sadrZzavaju nuzno sheme elektriénih spojeva odnosno
pneumatske sheme.

Ako su vam potrebne te sheme, mozete ih zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

POZOR

* Opasnost od pogresnog mreznog
napona

* Ostecenje uredaja

* Prije priklju¢ivanja i pustanja u pogon
provjerite mrezni napon

* Usporedite mrezni napon s podacima na
natpisnoj plocici

Ce€

7.4.4 Prikljuéak vakuumske pumpe

e  Postavite vakuumsku pumpu prema uputama za upotrebu. Vrijednosti mreznog
prikljucka moraju odgovarati vrijednostima na natpisnoj plocici peci.
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e  Prikljucni kabel ne smije biti oStecen. Na njega se ne smiju odlagati predmeti. Polozite
kabele tako da na njih nitko ne moze stati niti se o njih spotaknuti.

e  Prikljuéni kabel mora biti prikladan za maksimalnu elektri¢nu snagu pri naponu mreze
prema natpisnoj plocici.

e  Uzemljenje peci i rasklopnog uredaja (u skladu s normom VDE 0100, dio 410)
preduvjet je za izvodenje priklju¢enog elektriénog pribora s RCCB sklopkom.

e  Otpor uzemljenja mora se provjeriti u skladu s VDE 0100, pogledajte takoder propise
o sprje¢avanju nezgoda.

e  Elektrina postrojenja i pogonska sredstva u skladu s propisom DGUV V3.

Napomena
Prije prikljucivanja napajanja osigurajte da se mrezna sklopka nalazi u polozaju
.Isklju¢eno” odnosno ,,0”.

Napomena

Za postizanje optimalnih rezultata peéenja i presanja preporu¢ujemo upotrebu Nabertherm
vakuumske pumpe koja je optimalno uskladena s peci (vidi poglavlje ,,Pribor”).

Dopusteni podaci za vakuumske pumpe drugih proizvodaca:
Maks. snaga: 250 W
Zavrs$ni vakuum: < 50 mbar

Spojite vakuumsku pumpu na prikljuénu uti¢nicu peé¢i pomoc¢u odgovarajuceg tlatnog
crijeva (pogledajte sliku).

Prikljucni kabel vakuumske pumpe ukljucite u oznacenu uti¢nicu na peci. Pritom se
pridrzavajte podataka na natpisnoj ploc€ici koji se odnose na mrezni napon, vrstu mreze i
maksimalnu snagu. Udaljenost izmedu peci i vakuumske pumpe treba biti §to kraca, pa
izbjegavajte upotrebu produzetaka.

Vakuumska pumpa se preko peci spaja na napajanje ili odvaja od njega. Mrezni utikac peci
tijekom rada mora biti dostupan kako bi ga se u slu¢aju nuzde moglo brzo izvuéi iz uti¢nice
(pogledajte poglavlje ,,Ponasanje u slucaju nuzde”).

Potrebno je osigurati da su spojevi izmedu vakuumske pumpe i peci ispravno prikljuceni.
Postavite prekida¢ na vakuumskoj pumpi na ON/I. Vakuumska pumpa ukljucuje se i
iskljucuje uz pe¢ ovisno o segmentu.

Sl. 14: spajanje vakuumske pumpe, ovisno o modelu (mrezni kabel isporucen s
vakuumskom pumpom) (slicno kao slici)

Prikljucci za opskrbu oznaceni su znakom .
Medij: Vakuum
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Norma: so9
Zavrsni tlak: < 50 mbar
Elektri¢ni prikljucak: IEC uti¢ni spoj C14
Za mrezni napon pogledajte oznaku prikljucka na peci
Prikljucak: Utiéni spoj za crijeva @ 6 mm Kalibrirana izvana

POZOR

* Opasnost od pogresnog mreZznog
napona

* Ostecenje uredaja

* Prije prikljucivanja i pustanja u pogon
provjerite mrezni napon

* Usporedite mrezni napon s podacima na
natpisnoj plocici

Ce€

8 Pustanje u pogon

8.1 Umetanje izolacije stola u podni utor podiznog stola

Pec se ne smije pustati u pogon bez izolacije.

Da biste bolje mogli odloziti izolaciju u podni utor podiznog stola, preporuc¢ujemo da
spustite stol putem tipkala ,,Spustanje/podizanje stola” (pogledajte poglavlje ,,Tipkalo za
spustanje stola”) za upravljanje podiznim stolom na oko 1 cm iznad jedinice upravljatkog
uredaja.

Izolacija je osjetljiva i njome treba rukovati posebno pazljivo.

Izolacija se vadi iz jedinice pakiranja i postavlja se na srediSte podiznog stola.

Sl. 15: postavljanje izolacije na podizni stol (sli¢no kao na slici)

8.2 Ugradnja boéne police

Savijte Cetiri ru¢na ruba na donjoj strani police prema unutra oko 1,5 mm. Zatim gurnite
Cetvrtasti, keramicki sacasti nosac¢ u vodilicu do kraja.
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Sl. 16: umetanje keramickog sacastog nosaca (sli¢no kao na slici)

Umetnite bo¢nu policu s lijeve ili desne strane u predvidene utore na peci. Pritisnite policu
prema dolje dok ne sjedne na mjesto.

Sl. 17: Montaza bo¢ne police (sliéno kao na slici)

9 Prvo pustanje u pogon
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Pustanje peci u rad smije izvoditi samo kvalificirano osoblje koje se pridrzava sigurnosnih
napomena.

Procitajte i poglavlje ,,Sigurnost”. Pri pustanju postrojenja u pogon obavezno je pridrzavati
se sljedecih sigurnosnih napomena — tako se izbjegavaju ozljede opasne po Zivot, ostecenja
postrojenja i druge materijalne Stete.

Osigurajte da se slijede upute i napomene iz uputa za upravljacki uredaj.

Postrojenje se smije upotrebljavati/primjenjivati samo u skladu s namjenskom upotrebom.

Osigurajte da se u radnom podrucju stroja zadrzavaju samo ovlastene osobe i da druge
osobe nisu ugrozene zbog pustanja postrojenja u pogon.

Prije prvog pokretanja provijerite jesu li iz postrojenja uklonjeni svi alati, strani dijelovi i
transportna osiguranja.

Prije pustanja u pogon aktivirajte sve sigurnosne uredaje (mrezna sklopka, tipkalo za
isklju¢ivanje u nuzdi ako postoji).

Pogresno oziceni priklju¢ei mogu unistiti elektricne/elektronicke komponente.

Pridrzavajte se posebnih zastitnih mjera (primjerice uzemljenje, ...) za ugrozene
komponente.

Neispravni prikljuéci mogu prouzrod€iti neocekivano pokretanje postrojenja.

Prije ukljucivanja postrojenja informirajte se o ispravnom ponasanju u slucajevima smetnji
i u sluc¢aju nuzde.

Prije prvog pokretanja provjerite elektri¢ne prikljucke i kontrolne prikaze.
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Treba znati mogu li materijali koji se upotrebljavaju u pec¢i ostetiti ili unistiti izolaciju
odnosno grijace elemente. Tvari Stetne za izolaciju su: alkalijski metali, zemnoalkalijski
metali, metalne pare, metalni oksidi, spojevi klora, spojevi fosfora i halogeni elementi.

> Napomena

Pri ukljucivanju peci treba vizualno provjeriti funkciju ventilatora kucéista (moze se cuti
lagano ,,zujanje”).

9.1 Preporuka za prvo zagrijavanje peci

Da biste postigli optimalne rezultate gorenja, preporucujemo pokretanje ,,programa
odvlazivanja” prije prve uporabe peci. Njega ¢ete pronaci u podrucju programa pecenja
pod proizvodacem ,,Nabertherm” i obitelji materijala ,,Odrzavanje” (vidi takoder
poglavlje ,,Programi odrzavanja”).

Pri prvom zagrijavanju peéi moze do¢i do stvaranja neugodnih mirisa, a uzrok je vezivo
koje izlazi iz izolacijskog materijala. Preporuc¢ujemo dobro provjetravanje na lokaciji peci
tijekom prve faze zagrijavanja. Pustite pe¢ da se prirodno ohladi na sobnu temperaturu.

Pukotine u izolaciji

Izolacija peci sastoji se od vrlo kvalitetnog vatrootpornog materijala. Zbog toplinskog
istezanja ve¢ nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja nastaju pukotine u izolaciji. One ipak
nemaju nikakav utjecaj na funkciju ili kvalitetu peéi.

Sl. 18: pukotine u izolaciji (sli¢no kao na slici)

> Napomena

Trajni rad na maksimalnoj temperaturi moze dovesti do povecanog troSenja grijacih
elemenata, izolacijskih materijala i metalnih komponenti. Preporuc¢ujemo rad na oko
50 °C ispod maksimalne temperature.

> Napomena

Pec se treba aklimatizirati na mjestu postavljanja 24 sata prije pustanja u pogon.
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10 Rukovanje

10.1 Ukljucivanje upravljackog uredaja/peci

Ukljudivanje upravljackog uredaja

Tijek

Ukljucivanje mrezne
sklopke

Prikazuje se stanje peci.
Nakon nekoliko sekundi
prikazuje se temperatura
1 pocinje automatsko
testiranje. Ako je
odabran ¢arobnjak za
postavljanje, on ée se
prikazati.

Prikaz Napomene

Postavite mreznu sklopku u polozaj ,,1”.

H Nabertherm = & o1 Ako se temperatura prikazuje na
1PS .max Press Matechnik & upravljackom uredaju, upravljacki je
Stains firing e.max Ceram 22000 uredaj Spl‘eman za rad.
Mon, 20.02.2023
13:27
o BN - ] o

Sve postavke potrebne za ispravnu funkciju namjestene su ve¢ tvorni¢ki.

Programi za materijale po potrebi se mogu uvesti i u¢itavanjem materijala na USB §tapic.

10.2 Iskljucivanje upravljackog uredaja/peci

Iskljudivanje upravljackog uredaja

Tijek

Iskljuc¢ivanje mrezne
sklopke

[

Prikaz Napomene

Postavite mreznu sklopku u polozaj ,,0”

Napomena

Zavrsite aktivne programe grijanja prije iskljuéivanja pe¢i na mreznoj sklopki jer u
suprotnom upravljacki uredaj pri ponovnom uklju¢ivanju emitira poruku o pogresci.
Pogledajte smetnje / poruke o pogresci

10.3 Automatsko testiranje
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Nakon uklju¢ivanja upravljackog programa ili nakon zavrSetka ¢arobnjaka za postavljanje,
uredaj provodi automatsko samotestiranje. Ovaj test traje oko 1 minutu i upotrebljava se za
provjeru sljedecih funkcija peci:

- Zatvaranje i otvaranje peci

- Zagrijavanje

- Praznjenje
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Pojavljuje se prozor s porukom:

H Nabertherm ¥
A self-test

IPS e.max

Lo
Stains firing ~ Self-testis being performed. Please °
wait 19 C
\

Mon, 20.02 Motion test..
13:27

Q [E—

Nakon uspjesnog automatskog testiranja, prikazuje se stranica s pregledom.

Ako test nije uspio, prikazuje se odgovarajuca poruka o pogresci.
Primjer: ,, Test praznjenja nije uspio”

H Nabertherm &Y
A self-test vacuum X

IPS e.max _
Stains firing  The vacuum self-test has failed.

o
Mon, 20.02 77°c

- oo |
T
™ .

ﬁ |

Provjerite polozaj stola. Je li vakuumska pumpa ukljucena? Provjerite prikljucak crijeva.

Detaljniji opis pogreske kao i korektivne mjere koje treba poduzeti nalaze se u odjeljku
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden..

10.4 Carobnjak za postavljanje

Nakon dovrSetka automatskog testiranja pojavit ¢e se ¢arobnjak za postavljanje. Ovdje se
mogu postaviti funkcije kao §to su jezik, Wi-Fi veza za aplikaciju i jedinica prikaza
temperature. Na kraju carobnjaka mozete odluciti hocete li ga ponovno pokrenuti pri
sljede¢em ukljuéivanju.

Pokretanje ¢arobnjaka za postavljanje
Tijek Rukovanje  Prikaz

Carobnjak za Carobnjak se takoder moze ponovno pokrenuti ako je potrebno.
postavljanje pojavljuje se
nakon uklju¢ivanja peci

Odabefite jeziki \/ Please select your desired language v
potvrdite

O  English O Deutsch

O Frangais O Italiano

O  Espanol O Pycckmit

O  Dansk O Nederlands

() Paleki ) Portuaués
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Pokretanje ¢arobnjaka za postavljanje
Tijek Rukovanje  Prikaz

Postavite Wi-Fi vezu.

- Odabir prave Wi-Fi
mreze

- Unesite zaporku za
Wi-Fi

&«

Postavite format ,,Gotovo”
temperature

10.5 Uvoz materijala

Wi-Fi-Verbindung wahlen v
Wi-Fi
verbunden _O
= NT-EE 9 Scan

% NT-Office

2 NT-Visitor

Temperatureinheit wahlen Fertig

O Fahrenheit °F

O Celsius °C

Materijali i pripadaju¢i programi mogu se uvesti na dva razli¢ita nacina:
- Prozor s porukom pri umetanju USB Stapica
- Izbornik POSTAVE\UVOZ/1ZVOZ\ (korisnik-> administrator)

Trzi$ni materijali 1 njihovi programi dostupni su putem pocetne stranice tvrtke Nabertherm
https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-und-pressprogramme-fur-dentalofen na
portalu Nabertherm u podrucju za preuzimanje.

Uvoz materijala
Tijek Rukovanje

Preuzmite program materijala s portala
Nabertherm:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Kopirajte programe materijala na USB §tapi¢ u
sljede¢u mapu:

[USB stapi¢]:\Import\
Umetnite USB $tapi¢ u upravljacki ureda;j.

Odaberite prozor s porukom
kada je USB Stapi¢ umetnut
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Prikaz

Do you want to import material
programs or perform a service
export?

Service Material m



Uvoz materijala
Tijek Rukovanje

Preuzmite program materijala s portala
Nabertherm:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Kopirajte programe materijala na USB Stapi¢ u
sljede¢u mapu:
[USB stapi¢]:\Import\

Umetnite USB $tapi¢ u upravljacki ureda;j.

Odabir materijala

(prikazuje se i moze se uvesti
najvise 50 materijala)
Preuzmite odabrane materijale. \/

Prozor s porukom nakon
uspjesnog procesa uvoza.

Dovrsite postupak uvoza
potvrdom s Ok. “

10.6 Tipkalo za spustanje stola

MORE THAN HEAT 30-3000°C

< Import material programs Alle auswihlen
Select material
Initial LiSi Press ] Initial MC a
IPS e.max Press Maltechnik O IPS e.max Press O

Operation complete

Tipkalom spustanje stola mozete spustiti stol pec¢i u ru¢nom nacinu rada.

Jedan dodir spusta stol dok ne dode do krajnjeg poloZzaja. Ako se tijekom kretanja pritisne
jedna od tipki podizanje stola ili spustanje stola, kretanje se zaustavlja. Ono se moze
ponovno pokrenuti ponovnim pritiskom.

Ako stol ne dosegne krajnji polozaj nakon 20 sekundi, zaustavlja se u svrhu zastite
operatera i peci i ponovno se pokrece tek nakon novog zahtjeva.

Pozor! Naredba ,,spustanje stola” daje se tek nakon §to je vakuum isklju¢en. Ako u
prethodnom segmentu nije bio aktivan vakuum, stol se bez odgode pomice prema dolje.
Ako je vakuum bio aktivan, stol ostaje u gornjem krajnjem polozaju 15 sekundi tijekom
odzracivanja prije nego §to se izvrsi pomicanje prema dolje.
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Sl. 19: tipkalo za spustanje stola (sli¢no kao na slici)
10.7 Tipkalo za podizanje stola

Tipkalom podizanje stola mozete podici stol pe¢i u ruénom nac¢inu rada.

Jedan dodir podiZe stol dok ne dode do krajnjeg poloZaja. Ako se tijekom kretanja pritisne
jedna od tipki podizanje stola ili spustanje stola, kretanje se zaustavlja. Ono se moZe
ponovno pokrenuti ponovnim pritiskom.

Ako stol ne dosegne krajnji polozaj nakon 20 sekundi, zaustavlja se u svrhu zastite peci i
ponovno se pokrece tek nakon novog zahtjeva.

Pozor! Ako je potrebno, stol se automatski pomice prema gore kada se program
pokrene.

Sl. 20: tipkalo za podizanje stola (slicno kao na slici)
10.8 Utiéni uredaj vakuum

Uti¢ni uredaj 184c¢ vakuum namijenjen je za elektri¢ni priklju¢ak vakuumske pumpe.
Uti¢ni uredaj za$ticen je vanjskim osigura¢em 55F1 (T2A 250V, 5x20 mm).
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Sl. 21: Uti¢ni uredaj za vakuumski prikljucak (sli¢no slici)
10.9 Punjenje/Sarziranje

Punjenje peci
Podizni stol treba spustiti do donjeg polozaja.

Smiju se upotrebljavati samo materijali ¢ije su karakteristike i temperature otapanja
poznate. Po potrebi slijedite podatke sa sigurnosno-tehnickih listova materijala.

Pri punjenju peci treba paziti da se pri zatvaranju ne oStete obrub peci i grija¢i elementi.
Nakon punjenja pokrenite program ili zatvorite podizni stol. Punjenje treba postaviti
maksimalno u sredinu i ne smije strsiti preko ruba. To omogucava ravnomjerno
zagrijavanje. Obratite pozornost na maksimalnu visinu punjenja. Pri zanemarivanju ove
upute moze doc¢i do uni$tavanja izolacije stropa odnosno Sarze. Pazite da se podizni stol
zatim dovede u najgornji polozaj.

Ako se u unutrasnjost peci stavi jako puno materijala, vrijeme zagrijavanja moze se
znacajno produziti. Moze doc¢i do obojenja na ploci od nehrdajuceg celika (pogotovo pri
otvaranju vruée peci), ali to ne pogorsava funkciju peci.

Daljnje mjere opreza

Drzite predmete poput ¢ajnika i boca podalje od peci.

Sl. 22: Program za presanje (sli¢no kao na slici)

e  Pokrenite program presanja; pe¢ se zagrijava i otvara uz signal kada se postigne
pocetna temperatura

e  Pripremite mufole prema uputama proizvodaca

e  Napunite mufolu u sredini odgovarajuceg izreza stola za podizanje.

e  Da biste nastavili s procesom presanja, pe¢ Ce vas zatraziti da je zatvorite tipkom
LZatvori”.
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e  Nakon zavrSetka procesa presanja, pec¢ se otvara (uz signalni ton)
e  Izvadite ispresanu mufolu

e  Otvorite pe¢ pritiskom na tipku ,,Otvaranje”

e  Pokrenite zeljeni program presanja kako je opisano u poglavlju ,,Prikaz i pokretanje
programa”

Sl. 23: program za peéenje (sli¢no kao na slici)

e  Otvorite pe¢ pritiskom na tipku ,,Otvaranje”
e  Stavite nosaca materijala koji se pece sa Sarzom u sredinu stola peéi

e  Pokrenite Zeljeni program pecenja kako je opisano u poglavlju ,,Prikaz i pokretanje
programa”

10.10 Prikaz i pokretanje programa

Pohranjeni se programi mogu vidjeti, a da se program pritom ne moze nenamjerno
mijenjati. Izvrsite sljedece korake:

Prikaz i pokretanje programa

Tijek Rukovanje Prikaz/komentar
. . . L —
Odaberite izbornik -. 1z | & Initial LiSi Press & %
[Pregled materijala] i —
. iial 1 2 3 4
odaberite materija
HT-MT-LT 100g HT-MT-LT 200g MO 100g MO 200g
|
o
Odaberite i prikazite &< HT-MT-LT100g & 4
program s popisa i & -
min
= = 400
60°C/min C
G e e e > |

44



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Prikaz i pokretanje programa

Tijek Rukovanje Prikaz/komentar

Pokretanje programa Gumb se mora drzati pritisnutim dok ne istekne traka napretka. To mozZe
potrajati oko 2 — 3 sekunde. Ako ste nehotice pritisnuli gumb, pustite ga.

Figissndtiis pormat Potvrdite Program se tada nece pokrenuti.

sigurnosnog upita [Da]/[Ne]

A start program X
Press and hold to start the last
program again

Protect Modus: <0) ©

No Yes

Opcija programa: Mozete odluciti hoce li se ,,Nacin rada Protect”
(isklju¢ivanje temperature pripravnosti i zatvaranje peci ispod 100 °C)
aktivirati nakon zavrSetka programa. Ovaj nac¢in rada §titi pe¢ i robu od
vlage. Vise informacija o na¢inu rada Protect potrazite u priru¢niku
upravljackog uredaja.

Upravljacki uredaj otvara pregled programa u obliku krivulje s malim
uredajem za reprodukcijom segmenta.

10.11 Povezivanje s aplikacijom MyNabertherm

Upravljacki uredaji serije 500 mogu se povezati s aplikacijom za Android i IOS sustave. S
pomocu ove aplikacije moze se povezati jedna ili viSe pec¢i. Kako prikljuciti aplikaciju na
pe¢ mozete saznati u uputama za upravljacki uredaj u poglavlju ,,Povezivanje s aplikacijom
MyNabertherm”.

11 Popravci, ¢iS¢enje i odrzavanje

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Ciséenje, podmazivanje i odrzavanje smiju vrsiti samo ovlastene stru¢ne osobe koje
slijede upute za odrZavanje i propise za zastitu od nezgoda! Preporucujemo da se popravci
i odrzavanje prepuste servisu tvrtke Nabertherm GmbH. U slu¢aju zanemarivanja ove
upute moze doéi do tjelesne ozljede, smrtni ili znac¢ajne materijalne Stete!

Upozorenje — opasnosti uslijed elektriéne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari!

Pe¢ i/ili rasklopni uredaj tijekom radova odrzavanja treba odvojiti od napona da bi se
sprijecilo sluc¢ajno pustanje u pogon. Iz sigurnosnih razloga izvucite mrezni utikac.

Korisnik smije samostalno uklanjati samo one smetnje koje su ocita posljedica pogreSaka
pri rukovanju!

Pricekajte da se unutrasnjost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu temperaturu.
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11.1 lzolacija peci
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U redovitim razmacima treba vizualno provjeravati ima li na pe¢i oStecenja. Osim toga po
potrebi treba odistiti unutragnjost peci (npr. usisavanjem) Pozor: pritom nemojte udarati o
grijace elemente kako biste izbjegli razbijanje.

Tijekom radova na peéi pe¢ i radni prostor treba dodatno prozracivati svjezim zrakom.

Nakon radova treba ponovno montirati i provjeriti zastitne uredaje uklonjene tijekom
odrzavanja.

Upozorenje na viseCe terete na radnom mjestu (npr. podizni uredaji). Zabranjen je rad ispod
podignutog tereta (npr. podignuta pe¢, rasklopni uredaj).

U redovitim intervalima treba provjeravati funkciju sigurnosne sklopke i eventualno
postojece krajnje sklopke (DGUV V3) ili to treba Ciniti u skladu s nacionalnim propisima
doti¢ne zemlje primjene.

Da bi se zajamcila sasvim ispravna regulacija temperature peci, prije svakog procesa treba
provjeriti postoje li oSte¢enja termoelementa.

Po potrebi treba dodatno pritegnuti vijke drzaca elementa (pogledajte poglavlje ,,Zamjena
grijaceg elementa”). Prije tih radova pe¢ 1/ili rasklopni uredaj treba odvojiti od napona
(izvuéi mrezni utikac). Slijedite propise (DGUV V3) ili odgovarajuée nacionalne propise
doti¢ne zemlje primjene.

U rasklopnom uredaju nalazi se jedan uklopni relej ili viSe njih. Kontakti tih uklopnih releja
potros$ni su dijelovi te ih stoga treba redovito odrZavati odnosno mijenjati (DGUV V3) ili to
treba Ciniti u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim propisima doti¢ne zemlje primjene.

Napomena

Ako se opasne tvari proliju na uredaj ili u njega, potrebno je izvr$iti odgovarajucu
dekontaminaciju.

Popravke izolacije ili zamjenu komponenti u komori za grijanje smiju izvoditi samo osobe
educirane o mogucim rizicima i zastitnim mjerama koje samostalno mogu primijeniti to
Znanje.

Pri radovima na izolaciji ili zamjeni komponenti u unutrasnjosti peci treba
uzeti u obzir sljedeée napomene:

Pri popravku ili ruSenju mogu se osloboditi silikogene prasine. Ovisno o materijalima koji
se u peci toplinski obraduju, u izolaciji se mogu nalaziti daljnja oneci§¢enja. Da bi se
iskljucile moguée opasnosti po zdravlje, pri radovima na izolaciji smanjite opterecenje
pras§inom na minimum. U mnogim zemljama za to postoje grani¢ne vrijednosti na radnom
mjestu. Ako se zelite dodatno informirati o tome, potrazite odgovarajuce zakonske
propise svoje zemlje.

Koncentracije prasine moraju biti §to nize. Prasine treba usisati usisnim sustavom ili
usisiva¢em prasine s visokoucinkovitim filtrom (HEPA — kategorija H). Treba sprijeciti
kovitlanja koja nastaju, primjerice, zbog propuha. Za ¢is¢enje se ne smije upotrebljavati
komprimirani zrak ili ¢etka. Nakupine prasine treba navlaziti.

Pri radovima na izolaciji treba nositi zastitnu masku za disanje s filtrom FFP2 ili FFP3.
Radna odjeca treba u potpunosti pokrivati tijelo i biti komotna. Moraju se nositi rukavice i
zaStitne naocale. OneciS¢enu odjecu prije svlacenja treba usisati usisivacem s HEPA
filtrom.

Treba izbjegavati kontakt s kozom i o¢ima. Utjecaji vlakana na kozu ili na o¢i mogu
izazvati mehanicke nadrazaje zbog kojih moze do¢i do crvenila i svraba. Nakon izvodenja
radova ili izravnog kontakta operite ruke vodom i sapunom. Pri dodiru s o¢ima nekoliko
minuta pazljivo ispirite o¢i. Po potrebi potrazite savjet okulista.



MORE THAN HEAT 30-3000°C
Zabranjeno je pusiti, jesti i piti na radnom mjestu.

Pri radovima na izolaciji u Njemackoj treba primijeniti Tehnicka pravila za opasne tvari.
http://www.baua.de (njemacki).

Dodatne informacije o rukovanju vlaknastim materijalima nalaze se na http://www.ecfia.eu
(engleski).

Pri zbrinjavanju materijala treba slijediti nacionalne i regionalne direktive. Pritom treba
uzeti u obzir moguca oneci$c¢enja tijekom procesa u peci.

11.2 Gasenje sustava u svrhu odrzavanja otvorene peg¢i

Pricekajte da se unutrasnjost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu temperaturu.
e  Pec se mora potpuno isprazniti

e Informirajte rukovatelje, imenujte voditelje nadzora

e  Iskljucite glavnu sklopku i/ili izvucite mrezni utikac.

e  Blokirajte glavnu sklopku (ako postoji) i lokotom je osigurajte od ukljuc¢ivanja.

e Naglavnu sklopku postavite natpis s upozorenjem

e  Osigurajte Siroko podrucje na kojem se vrsi odrzavanje

e  Provjerite ima li napona.

e  Uzemljite mjesto rada i kratko ga spojite.

e  Prekrijte susjedne dijelove koji su pod haponom.

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Ne dodirujte predmete prije no §to provjerite njihovu temperaturu.

Upozorenje — opasnosti uslijed elektri¢ne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni struéni
elektricari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pricekajte da se unutrasnjost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu
temperaturu.

11.3 Odvojite uti€nu spojku (utikac) od kucista peci

Malim ravnim odvijacem pazljivo pritisnite blokirno cepiste (2) prema gore, a pritom
istodobno izvucite utika¢ (3) iz uti¢nice (4).
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Sl. 24: odvajanje uti¢ne spojke (utikaca) od kudista peci (sli¢no kao na slici)

11.4 Redoviti radovi odrzavanja peci

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Sigurnosna provjera u skladu s propisom DGUV V3 ili odgovarajué¢im
nacionalnim propisima

Prema propisu

Sigurnosna i krajnja sklopka (ako postoji)
Provjera funkcije

Unutras$njost peci, odvodni otvori i odvodne cijevi
Ciscéenje i provjera postojanja oSteCenja, pazljivo usisavanje

Brtvene povrsine: Obrub vrata/obrub peci/brtva stola
Vizualna provjera

Brtve
Cidéenje/zamjena

Ispitivanje nepropusnosti

Grijadi elementi
Vizualna provjera

Provjera vijaka stezaljki nadzemnih vodova
Provjerite vijke stezaljki nadzemnih vodova odnosno pazljivo ih dodatno zategnite

Termoelement

Vizualna provjera (vidljivi dio termoelementa u unutrasnjosti peci)

NamjeStanje stola za podizanje
Provjerite zatvara li se podizni stol u potpunosti i pomice li se ispravno

Preciznost mjerenja i regulacije
Kalibracija (vidi poglavlje Programi odrzavanja)

Ventilator rasklopnog uredaja
Provjera funkcije

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”
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Napomena

Prema propisu

automatski uz
samotestiranje

prvi put

%sljedece

Sa svakim prvim
pokretanjem

Wl
Y2

X2

X2

X1

X1

X1

X1

X1

X2

X1

X1

X1

X1
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11.5 Redoviti radovi odrzavanja — provjera elektricnih komponenti

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Provjera otpora izolacije

Ispitivanje visokog napona
Ako je moguce

Zastitni vodi¢

Ispravan dosjed zastitnog vodi¢a na spojevima izmedu dijelova postrojenja

i poklopaca

Provjera funkcije
Sve elektricne komponente

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja”

Napomena A B C
- X2
- X2
- Y X2
- Y X2

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani 1 ovlasteni stru¢ni

elektric¢ari!

11.6 Redovno odrzavanje — dokumentacija

Komponenta/pozicija/funkcija
i mjera

Natpisna plocica

Citljivo stanje

Upute za upotrebu

Provjeriti postoje li na peci

Upute za komponente
Provjeriti postoje li na peci

Legenda: vidi poglavlje ,,Legenda tablica odrzavanja’

11.7 Legenda tablica odrzavanja

Legenda:

A = zaliha rezervnih dijelova

B = Interval za odrZavanje:

Napomena: Pri otezanim okolnim uvjetima intervali

za odrzavanje moraju se skratiti.

C = Osoba koja vrsi odrzavanje

Napomena A B C
- Y X1
3 Y Xl
3 Y Xl

1 = svakako se preporucuje stvaranje zalihe
2 = preporucuje se stvaranje zalihe

3 = po potrebi, nije relevantno

D = svakodnevno, prije svakog pocetka peéi
W = jednom tjedno

M = jednom mjesecno/

Q = jednom u tri mjeseca

Y = jednom godisnje

X1 = rukovatelj

X2 = stru¢na osoba
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11.8 Sredstvo za CiSéenje

50

Slijedite postupak za isklju¢ivanje postrojenja peéi (pogledajte poglavlje ,,Rukovanje”).
Zatim izvucite utikac iz uti¢nice. Treba pricekati prirodno hladenje peéi.

Za uklanjanje necistoca iz kucista upotrijebite standardna vodena ili negoriva sredstva za
¢iS¢enje bez otapala; za ¢iS¢enje unutrasnjosti upotrijebite usisni zrak.
Uzmite u obzir oznake i napomene na pakiranjima sredstava za ¢iS¢enje.
Obrisite povrsinu vlaznom krpom koja ne ispusta vlakna. Dodatno se mogu upotrijebiti
sljedeca sredstva za ¢iS¢enje:

Vlasnik treba nadopuniti ove podatke.

Komponenta i mjesto Sredstvo za ¢iS¢enje

Vanjske povrsine (okvir)* za Ci$c¢enje upotrijebite standardna vodena ili negoriva
sredstva za ¢iséenje bez otapala*

Vanjska povrsina Sredstvo za CiS¢enje nehrdajuceg Celika
(nehrdajudi Celik)
Unutra$njost Pazljivo usisajte usisivaem

(pazite na grijace elemente)

I1zolacijski materijali Pazljivo usisajte usisivaem
(pazite na grijace elemente)

Brtva na vratima za CiS¢enje upotrijebite standardna vodena ili negoriva
(ako postoji) sredstva za ¢iSéenje bez otapala
Ploca s instrumentima Obrisite povrsinu vlaznom krpom koja ne ispusta vlakna

(npr. sredstvom za CiScenje stakla)

*Treba osigurati da sredstvo za ¢is¢enje ne osteti lak koji je topiv u vodi, pa je time i ekoloski prihvatljiv
(sredstvo za CiS¢enje treba prethodno isprobati na nevidljivom mjestu u unutrasnjosti).

Sl. 25: Sredstvo za ¢is¢enje

S ciljem zastite povrSina ¢iS¢enje izvrsite brzo.

Nakon ¢is¢enja potpuno uklonite sredstvo za ¢is¢enje s povrsine vlaznom krpom koja ne
ispusta vlakna.
Nakon ¢is¢enja pregledajte ima li propustanja, labavih spojeve, izgrebanih mjesta i
ostec¢enja na opskrbnim vodovima i prikljucima te odmah prijavite utvrdene nedostatke!
Slijedite upute iz poglavlja ,,Propisi za zaStitu okolisa”.

Napomena

Pe¢, unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi NE smiju se istiti visokotlaénim ¢istacem.

Napomena

Ako se opasne tvari proliju na uredaj ili u njega, potrebno je izvrsiti odgovarajucu
dekontaminaciju.
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11.9 Programi odrzavanja

Programi odrzavanja nalaze se u podru¢ju programa peéenja. Oni se nalaze pod
proizvodacem ,,Nabertherm” i obitelji materijala ,,Odrzavanje”.

Sljedeci programi mogu se pronaci pod ,,Odrzavanje”:

Material fi Pressen g

W W
Initial MC IPS e.max Press Maltechnik
)% 4 )4
IPS e.max Press Maltechnik Wartung
£ )% ¢ )% ¢
VITA AKZENT Plus VITA AKZENT Plus

Sl. 26: programi odrzavanja (sli¢no kao na slici)
Pecenje s ciljem ¢iSéenja
Za ¢is¢enje unutrasnjosti peéi, nosaca i pricvrsni klinova materijala koji se pece.

> Napomena
Provjerite je li pribor koji se Cisti prikladan za temperaturu ¢iS¢enja od 1200 °C (2192 °F).

Test propustanja
Za provjeru nepropusnosti peci.

> Napomena

Poruka se prikazuje samo ako test propustanja ne uspije.

Kalibracija temperature

Pe¢ je kalibrirana u tvornici da bi se osigurala optimalna kontrola procesa. Ako postoje
odstupanja u kontroli temperature, pe¢ se moze kalibrirati pomo¢u kompleta srebrnih
uzoraka koji je ukljucen u opseg isporuke (Br. dijela 6000129071).

Za kalibraciju, postavite temperaturu pripravnosti ,,Pecenje” na 600 °C i pustite pe¢ uklj.
nosa¢ materijala koji se pece da se zagrijava najmanje 30 minuta. Za to se mora
upotrebljavati okrugli nosa¢ materijala koji pece ukljucen u opseg isporuke.

Otvorite pe¢ pritiskom na tipku ,,Otvaranje” i postavite srebrnu Zicu uspravno u sredinu
nosaca materijala koji se pece. Vrh srebrne Zice trebao bi biti oko 25 mm iznad nosaca
materijala koji se pece.

Odaberite ,,Programi” -> | PeCenje” -> ,,Odrzavanje” -> , Kalibracija temperature”.

Pokrenite program kalibracije pritiskom na gumb za pokretanje i potvrdivanjem
sigurnosnog upita. Detaljan postupak opisan je u uputama za upravljacki uredaj pod
»~Pokretanje i zaustavljanje programa”.
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Nakon $to program zavrsi, pojavljuje se upit koji vam omogucuje podeSavanje temperature:

A Kalibrierprogramm X

Ofentemperatur anpassen

Kalter

+0.0°C

Warmer

Abbrechen m

Sl. 27: Kalibracijski program (sli¢no kao na slici)

Za ovo morate procijeniti izgled srebrne Zice:

Izgled

Opis

Rezultat

Mjera

Srebrna je zica
nepromijenjena. PovrSina
je glatka, rubovi ostri.

Temperatura preniska

Povecajte vrijednost
kalibracije u koracima od
najvise 2 °C pritiskom na
tipku ,,toplije”. Spremite
novu vrijednost
kalibracije pomocu
»opremi”.

Ponovite kalibraciju s
istom zicom.

Program odvlazivanja

Pokrenite ovaj program nakon duljeg razdoblja neaktivnosti ili kada ga upotrebljavate prvi
put za odvlazivanje unutrasnjosti peci.

Srebrna Zica je malo
otopljena. Na povrsini se
vide jako sitne kuglice
taline, vrh je zaobljen.

Temperatura ispravna

Ostavite vrijednost
kalibracije
nepromijenjenom i
dovrsite kalibraciju sa
»Spremi”.

Pe¢ je sada kalibrirana.

e RO

Srebrna Zica je jako
otopljena. Stvorila se
velika kuglica taline. Vrh
se otopio.

Temperatura previsoka

Smanjite vrijednost
kalibracije u koracima od
najvise 2 °C pritiskom na
tipku ,,Hladnije”.
Spremite novu vrijednost
kalibracije pomoc¢u
»Spremi”.

Ponovite kalibraciju s
novom zicom.
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12 Smetnje

Radove na elektricnom sustavu smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni struéni elektricari. Korisnik smije
samostalno uklanjati samo one smetnje koje su ocita posljedica pogresaka pri rukovanju.

Ako dode do smetnji koje ne mozete sami lokalizirati, prvo pozovite lokalnog elektricara.

Ako imate pitanja, problema ili Zelja, obratite se tvrtki Nabertherm GmbH. Pisanim putem, telefonski ili preko interneta
-> pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”.

Telefonsko savjetovanje besplatno je i neobvezujuée za nase kupce — plac¢ate samo troskove svog poziva.

Ako dode do mehanickih oSte¢enja, uz navodenje gore zatrazenih informacija posaljite nam poruku e-poste s digitalnim
fotografijama oSte¢enog mjesta i snimak cijele peci na sljede¢u adresu e-poste:
-> pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”.

Ako ne mozete ukloniti smetnju opisanim rjeSenjima, nazovite izravno nasu servisnu telefonsku liniju.

Tijekom telefonskog razgovora imajte spreme sljedec¢e informacije. Tako ¢e sluzba za korisnike lakse odgovoriti na
vasa pitanja.

12.1 Poruke o pogreskama upravljackog uredaja

ID+ Tekst Logika Rjesenje
Sub ID

Komunikacijska pogreska

01-01 Sabirnica zona Smetnja komunikacijske veze s Provjerite ¢vrsti dosjed modula regulatora
jednim modulom regulatora LED zaruljice na modulima regulatora svijetle
crveno?

Provjerite vod izmedu upravljacke jedinice i
modula regulatora

Utika¢ spojnog kabela u upravljackoj jedinici nije
ispravno umetnut

01-02 Sabirnica Smetnja komunikacijske veze s Provjerite ¢vrsti dosjed komunikacijskog modula
komunikacijskog  komunikacijskim modulom Provjerite vod izmedu upravljacke jedinice i
modula (Ethernet/USB) komunikacijskog modula

Pogreska senzora

02-01 TE otvoren Provjerite termoelement, prikljucke i vodove

Provjerite kontaktiranje voda termoelementa u
utikac¢u X1 na modulu regulatora (kontakt 1+2)

02-02 TE veza Provjerite namjestenu vrstu termoelementa
Provjerite prikljucak termoelementa na zamjenu
polova

02-03 Pogreska na Neispravan modul regulatora

mjestu usporedbe
02-04 Mjesto usporedbe Previsoka temperatura u rasklopnom uredaju (oko
prevruce 70 °C)
Neispravan modul regulatora

02-05 Mijesto usporedbe Preniska temperatura u rasklopnom uredaju (oko -

prehladno 10 °C)

02-06 Dava¢ odvojen Pogreska na ulazu od 4 — 20 mA  Provjerite senzor od 4 — 20 mA

upravljackog uredaja (<2 MA)  provijerite spojni vod prema senzoru
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ID+
Sub ID

02-07

Tekst

Neispravan
element senzora

Pogreska sustava

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06

Nadzori

04-01

04-02

54

Memorija sustava

Pogreska ADC-a

Pogreska datoteke
sustava

Nadzor sustava

Nadzor sustava
zona

Pogreska
automatskog
testiranja

Nema snage

grijanja

Previsoka
temperatura

Logika

Neispravan senzor PT100 ili
PT1000

Smetnja komunikacije izmedu
AD pretvaraca i regulatora

Smetnja komunikacije izmedu
zaslona i memorijskog modula

Neispravna izvedba programa
na upravljackom elementu
(program Watchdog)

Neispravna izvedba programa
na modulu regulatora (program
Watchdog)

Nema povecavanja temperature
u rampama kada je izlaz grijanja
<> 100 % tijekom 12 minuta i
kada je zadana vrijednost
temperature veca od trenutacne
temperature peci

Temperatura zone vodenja
prekoracuje maks. zadanu
vrijednost programa ili
maksimalnu temperaturu peci za
50 kelvina (od 200 °C)

Jednadzba za grani¢nu
vrijednost iskljucivanja glasi:
Maksimalna zadana vrijednost
programa + pomak zone
MasterZone + pomak regulacija
Sarze [maks] (kada je aktivna
regulacija Sarze) + previsoka
temperatura granicne vrijednosti
iskljuc¢ivanja (P0268, npr. 50 K)

Pokrenut je program pri
temperaturi peéi vecoj od
maksimalne zadane vrijednosti
u programu

RjeSenje

Provjerite senzor PT

Provijerite spojni vod prema senzoru (lom kabela /

kratki spoj)

Pogreska nakon azuriranja programske opreme?

Kvar upravljacke jediniceV

Zamijenite modul regulatora®
Zamijenite upravljacki element

Zamijenite upravljacki element
Prerano izvaden ili neispravan USB $§tapié¢
Iskljucite i ukljuéite upravljacki uredaj

Zamijenite modul regulatora®

Iskljudite i ukljuéite upravljacki uredaj®

Kontaktirajte servis tvrtke Nabertherm®

Potvrdite pogresku (po potrebi iskljucite napon) i
provjerite sigurnosni relej, sklopku na vratima,

upravljanje grijanjem i upravljacki ureda;.

Provjerite grijace elemente i prikljucke grijacih

tijela.

Spustite vrijednost D parametra regulatora.
Provijerite solid state relay

Provjerite termoelement

Provjerite upravljacki uredaj

(s kasnjenjem 3 minute)

Pricekajte s pokretanjem programa dok se
temperatura peci ne smanji.



ID+ Tekst

Sub ID

04-03 Ispad mreze

04-04 Alarm

04-05 Neuspjela
automatska
optimizacija
Slaba baterija

Ostale pogreske

05-00 Opcenita
pogreska

05-01 Automatsko
testiranje donje
krajnje sklopke

05-02 Automatsko
testiranje gornje
krajnje sklopke

05-03 Automatsko
testiranje grijanja

05-04 Vakuumska
pumpa / tlaéna
sklopka

Logika

Prekoracena je namjestena
granica za ponovno pokretanje
peci

Pec je iskljucena na mreznoj
sklopki tijekom programa

Aktiviran je konfigurirani alarm

Izracunate vrijednosti nisu
plauzibilne

Vrijeme se vise ne prikazuje
ispravno. Ispad mreze mozda se
viSe ne obraduje ispravno.

Pogreska u modulu regulatora
ili modulu Etherneta

Automatsko testiranje nije
uspjelo.

Automatsko testiranje nije
uspjelo.

Automatsko testiranje nije
uspjelo.

Praznjenje je bilo neuspjesno.

D Pogreska se moze potvrditi isklju¢ivanjem upravljackog uredaja.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

RjeSenje

Po potrebi upotrijebite neprekidno napajanje

Zaustavite program na upravljackom uredaju prije
isklju¢ivanja mrezne sklopke

Nemojte izvoditi automatsku optimizaciju u
donjoj temperaturnoj zoni radnog podrucja peéi

Izvrsite izvoz svih parametara na USB Stapic¢

Zamijenite bateriju (pogledajte poglavlje
,»Tehni¢ki podaci”)

Kontaktirajte servis tvrtke Nabertherm
Pripremite izvezene servisne podatke

Iskljucite i ponovno ukljucite pe¢ da biste
ponovili automatsko testiranje. Ako se problem
nastavi, obratite se servisu tvrtke Nabertherm

Iskljucite i ponovno ukljucite pe¢ da biste
ponovili automatsko testiranje. Ako se problem
nastavi, obratite se servisu tvrtke Nabertherm

Iskljucite i ponovno ukljucite pe¢ da biste
ponovili automatsko testiranje. Ako se problem
nastavi, obratite se servisu tvrtke Nabertherm.

Provjerite je li vakuumska pumpa ukljucena.
Provjerite vezu izmedu peci i vakuumske pumpe.

Provjerite dosjed brtve stola peéi. Prljavstina i
ispravno zatvaranje

Provjerite i po potrebi zamijenite neispravne
brtve. Ako se problem nastavi, obratite se servisu
tvrtke Nabertherm.

Nakon uklanjanja uzroka kvara, poruke o pogreskama mogu se potvrditi pritiskom na gumb ,,Potvrdi” u prozoru s
porukama. Ako ponovno dode do poruke o pogresci obratite se servisu tvrtke Nabertherm. Cirkulacijski motori (ako
postoje) ostaju ukljuéeni i u slu¢aju pogreske dok se ne postigne temperatura manja od namjesStene temperature za

isklju¢ivanje.

12.2 Upozorenja upravljackog uredaja

Upozorenja se ne prikazuju u arhivu pogresaka. Vidljiva su samo na prikazu i u datoteci s izvezenim parametrima.
Upozorenja nacelno ne uzrokuju prekid programa.
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Br.

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

56

Tekst

Nadzor gradijenta

Nema
regulacijskih
parametara

Neispravan je
element Sarze

Neispravan
rashladni element

Neispravan
element
dokumentacije

Ispad mreze
Alarm 1 — traka
Alarm 1 —

minimalni

Alarm 1 —
maksimalni

Alarm 2 — traka

Alarm 2 —
minimalni

Alarm 2 —
maksimalni

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Alarm — vanjski

Logika

Prekoracena je granicna
vrijednost konfiguriranog
nadzora gradijenta

Nije unesena vrijednost ,,P” za
parametre PID

Nije utvrden element Sarze pri
programu koji radi i aktiviranoj
regulaciji Sarze

Rashladni termoelement nije
umetnut ili je neispravan

Nije utvrden termoelement
dokumentacije ili je utvrden
neispravan termoelement
dokumentacije.

Utvrden je ispad mreZze.
Nije doslo do prekida programa

Oglasio se konfigurirani alarm
trake 1

Oglasio se konfigurirani
minimalni alarm 1

Oglasio se konfigurirani
maksimalni alarm 1

Oglasio se konfigurirani alarm
trake 2

Oglasio se konfigurirani
minimalni alarm 2

Oglasio se konfigurirani
maksimalni alarm 2

Oglasio se konfigurirani alarm 1
na ulazu 1

Oglasio se konfigurirani alarm 1
na ulazu 2

Oglasio se konfigurirani alarm 2
na ulazu 1

Oglasio se konfigurirani alarm 2
na ulazu 2

RjeSenje

Uzroci pogreske navedeni su u poglavlju ,,Nadzor

gradijenta”
Premala namjesStena vrijednost gradijenta

Unesite barem jednu vrijednost ,,P” u regulacijske

parametre. Ona ne smije biti ,,0”

Umetnite element Sarze

Deaktivirajte regulaciju SarZe u programu
Provjerite ima li oStecenja na termoelementu
Sarze i njegovom kabelu

Umetnite rashladni termoelement

Provjerite ima li ostecenja na rashladnom
termoelementu i njegovom kabelu

Ako tijekom aktivno reguliranog hladenja dode
do kvara rashladnog termoelementa, vrsi se
prebacivanje na termoelement glavne zone.

Umetnite termoelement dokumentacije

Provjerite ima li o$tecenja na termoelementu
dokumentacije i njegovom kabelu

Nema

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namje$ten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara

Alarm je namjesten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namje$ten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara
Alarm je namje$ten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara

Alarm je namjeSten preusko

Optimizacija regulacijskih parametara

Alarm je namjesten preusko

Provjerite izvor vanjskog alarma

Provijerite izvor vanjskog alarma

Provjerite izvor vanjskog alarma

Provijerite izvor vanjskog alarma



Br.

16

17

18

Br.

19

20
21
22
23
24
25
26

Tekst

Nije umetnut
USB stapic¢

Neuspjesan
uvoz/izvoz
podataka preko
USB stapica

Programi se
odbijaju pri uvozu
programa

Pri uvozu
programa
pojavljuje se
poruka ,,Doslo je
do pogreske”

,,Blokirano
grijanje”

Tekst

Vrata otvorena

Alarm 3
Alarm 4
Alarm 5
Alarm 6
Alarm 1
Alarm 2

Temperatura je
zadrzavanja u vise
zona premasena

Logika

Datoteka je obradena na
osobnom racunalu (u programu
za obradu teksta) i spremljena u
pogresnom formatu ili nije
prepoznat USB S§tapic.

Zelite uvesti podatke koji se ne
nalaze u mapi za uvoz na USB
Stapic¢u

Temperatura, vrijeme ili stopa
nalaze se izvan grani¢nih
vrijednosti

U mapi ,,Uvoz” na USB Stapic¢u
nije spremljen kompletni skup
parametara (barem
konfiguracijske datoteke)

Ako je na upravljacki uredaj
prikljucena sklopka vrata i ako
su vrata otvorena, prikazuje se
ova poruka

Logika

Vrata peéi otvorena su dok je
program radio

Op¢a poruka za ovaj broj alarma
Opéa poruka za ovaj broj alarma
Opc¢a poruka za ovaj broj alarma
Op¢a poruka za ovaj broj alarma
Op¢a poruka za ovaj broj alarma
Opéa poruka za ovaj broj alarma

Termoelement koji je
konfiguriran za zadrzavanje u
viSe zona napustio je
temperaturni pojas prema dolje

MORE THAN HEAT 30-3000°C
RjeSenje
Pri izvozu podataka umetnite USB §tapi¢ u
upravljacki uredaj

Nemojte obradivati XML datoteke u programu za
obradu teksta, nego uvijek u samom
upravljackom uredaju.

Formatiranje USB Stapica (format: FAT32).
Nema brzog formatiranja

Pri uvozu svi podaci u mapi za uvoz moraju biti
spremljeni na USB $tapic.

Maksimalna veli¢ina memorije za USB $tapice
iznosi 2TB / FAT32. Ako dode do problema s
USB stapicem, upotrijebite druge USB Stapice s
najvise 32 GB.

Opcija: USB stapi¢ Nabertherm broj dijela
524500024

Uvezite samo programe prikladne i za pec.
Upravljacki uredaji razlikuju se po broju
programa i segmenata te po maksimalnoj
temperaturi peci.

Ako ste pri uvozu namjerno izostavili datoteke
mozete zanemariti poruku. U suprotnom
provijerite cjelovitost uvezenih datoteka.

Zatvorite vrata
Provjerite sklopku vrata

RjeSenje

Zatvorite vrata pe¢i dok program radi.

Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma
Provjerite uzrok ove poruke alarma

Provijerite je li termoelement potreban za nadzor.
Provjerite grijace elemente i njihovo upravljanje
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Br. Tekst

27 Temperatura je
zadrzavanja u vise
zona potkoracena

28 Prekinuta veza

modbusa

Logika

Termoelement koji je
konfiguriran za zadrzavanje u
viSe zona napustio je
temperaturni pojas prema gore

Veza je sa s nadredenim
sustavom prekinuta.

12.3 Smetnje rasklopnog uredaja

Pogreska

Upravljacki uredaj ne
svijetli

Upravljacki uredaj
pokazuje pogresku

Peé ne grije

Vrlo dugo zagrijavanje
lozista

Program se ne prebacuje
na sljedeéi korak procesa
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Uzrok

Upravljacki uredaj iskljuc¢en

Nema napona

Provjerite osigura¢ upravljackog uredaja
(ako postoji), po potrebi ga
zamijenite.

Pogledajte poruke o pogreskama
upravljackog uredaja

Temperatura pripravnosti nije aktivirana

Temperatura pripravnosti postavljena je
prenisko

Omogucen je naéin rada za ustedu energije
ili na¢in rada Protect

Upravljacki uredaj je u stanju ,,Wait”
(upravljacki uredaji serije 500).

Pogreska u unosu programa, npr. preniska
temperatura

Neispravan grijaci element

Neispravan osigurac (osiguraci) prikljucka.

Temperatura se zaustavlja nekoliko °C prije
postizanja ciljane vrijednosti.

Nema porasta temperature

RjeSenje
Provjerite je li termoelement potreban za nadzor.
Provjerite grijace elemente i njihovo upravljanje

Provjerite ima li Ethernet kabela ostecenja.
Provijerite konfiguraciju komunikacijske veze

Mjera

Mrezna sklopka na ,,1”

Mrezni utika¢ umetnut u uticnicu?
Kontrola kuénog osiguraca

Provjerite osigura¢ upravljackog uredaja
(ako postoji), po potrebi ga zamijenite.

Ukljucite mreznu sklopku. Ako
ponovno isko¢i, obavijestite servis
tvrtke Nabertherm

Pogledajte poruke o pogreskama
upravljackog uredaja

Aktivirajte temperaturu pripravnosti

Namijestite temperaturu pripravnosti
prema specifikaciji materijala

Deaktivirajte nacin rada za ustedu
energije ili na¢in rada Protect

Program ¢eka na programirano vrijeme
pokretanja.

Namyjestite vrijeme ¢ekanja na ,,00:00”
ili deaktivirajte

Provjerite program grijanja (pogledajte
zasebne upute upravljackog uredaja)

Za provjeru angazirajte servis tvrtke
Nabertherm ili stru¢nog elektricara.

Provjerite osigurac (osigurace)
prikljucka i po potrebi ih zamijenite.
Obavijestite servis tvrtke Nabertherm
ako novi osigura¢ odmah ponovno
iskoci.

Provijerite regulacijske parametre i
prigusenje regulatora u rampama.

Pogledajte odlomak Pe¢ ne grije.



Pogreska

Modul regulatora ne
moZe se prijaviti na
upravljackoj jedinici

Upravljacki uredaj ne
grije tijekom
optimizacije
Temperatura raste brze
nego $to to pokazuje
upravljacki uredaj

Podizni stol ne moze se
spustiti.

Uzrok

Pogreska adresiranja modula regulatora

Nije namjestena temperatura optimizacije

Neispravan uklopni element grijanja (relej

poluvodica, tiristor ili uklopni relej)
Ne moze se unaprijed iskljuciti kvar

pojedina¢nih komponenti unutar peéi. Zato
su upravljacki i rasklopni uredaj opremljeni

dodatnim sigurnosnim komponentama.
Tako pe¢ primjerice nakon poruke o
pogresci 04 — 02 iskljucuje grijanje preko
neovisnog rasklopnog elementa.

Neispravan osigura¢ (osiguraci) prikljucka.

Ostecenje elektricnog pogona.

12.4 Kontrolni popis upravljackog uredaja

Kupac:
Model peéi:

Model upravljackog uredaja:

Verzija upravljackog uredaja (pogledajte

izbornik s informacijama ):

Serijski broj upravljackog uredaja:

Serijski broj peéi:

Kod pogreske na zaslonu:

Sljedeée pogreske ovise o vanjskim

utjecajima:

Precizan opis pogreske:

Izvoz servisnih informacija:

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Mjera

Izvrsite resetiranje sabirnice i ponovno
adresirajte modul regulatora

Mora se unijeti temperatura koju treba
optimirati (pogledajte zasebne upute
upravljackog uredaja)

Angazirajte stru¢nog elektricara da
provjeri i zamijeni rasklopni element.

Provjerite osigura¢ (osigurace)
prikljucka i po potrebi ih zamijenite.
Spustanje podizne jedinice preko
otvaranja u sluc¢aju nuzde (pogledajte
poglavlje ,,Spustanje podizne jedinice —
otvaranje u slucaju nuzde”).

02-05 Preniska okolna temperatura: < -10 °C (14 °F)

02-04 Previsoka okolna temperatura: > 70 °C (158 °F)

Izvezite ili uvezite podatke na USB Stapi¢. Da biste to ucinili,

umetnite USB §tapi¢ u upravljacki uredaj i odaberite ,,Servis”.
Funkcijom ZIP (komprimiranje) integriranom u sustav Windows
od izvezene mape izradite ZIP datoteku (pogledajte poglavlje
,,Uvoz 1 izvoz podataka i parametara”) i poSaljite je sv0joj 0sobi
za kontakt u servisu tvrtke Nabertherm.
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Kada nastupa pogreska?

Od kada postoji pogreska?

Ucestalost pogreske:

Rezervni

upravljacki uredaj:  uredaj?

Postoji li pogreska i dalje i s rezervnim

Je li ve¢ upotrijebljen rezervni upravljacki

Na odredenim mjestima u programu ili u odredena doba dana:

Pri odredenim temperaturama:

[J Pogreska je nova

[] Pogreska postoji ve¢ dugo

1 Nepoznato

L1 Pogreska se ¢esto pojavljuje

[J Pogreska se redovito pojavljuje
[] Pogreska se rijetko pojavljuje

1 Nepoznato

upravljackim uredajem?

Provjereno prema popisu za trazenje

[ da O ne
[ da O ne
[ da O ne

pogresaka (pogledajte upute za upotrebu

peci)

Unesite sljededi testni program u jednom od materijala tako da pe¢ grije punom snagom:

Tocka programa
Korak procesa ,,Zatvaranje”

Korak procesa ,,Pecenje 1”

Zatvorite stol i pokrenite probni program
Provjerite sljedece tocke:

o Grije li pe¢ (porast temperature)?

Vrijednost
00:10 min

800 °C
250 °C/min
5:00 min

e Prikazuje li se na zaslonu simbol ,,grijanje”?
Tijekom faze zagrijavanja pozovite izbornik s informacijama za dodatne detaljne informacije.

Datum:

Ime i prezime:

Potpis:
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12.5 Spustanje podizne jedinice — otvaranje u slu€¢aju nuzde

Upozorenje — opasnosti uslijed elektricne struje!

Radove na elektricnoj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari. Pec¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pri¢ekajte da se unutra$njost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu
temperaturu.

Pri ostecenju elektriénog pogona ili pri ispadu struje podizna se jedinica u slucaju nuzde
mozZze rucno spustiti.

DemontaZa straZznjeg zida

Vijke koji okruzuju poklopac otpustite prikladnim alatom i sa¢uvajte ih na sigurnom mjestu
za kasniju ponovnu upotrebu. Odlozite poklopac na meku podlogu (primjerice spuzvu).
Broj i polozaj vijaka ovisni o doti¢nom modelu peéi. Slikovni prikaz moze odstupati ovisno
o modelu pedi i opremi.

Ako postoji, pazite na zastitni kabel uzemljenja na straznjoj strani prikljucka. Po potrebi
demontirajte kabel s prikljucka.

Sl. 28: straznja strana peci / kabel za uzemljenje (sli¢no kao na slici)

Imbus klju¢em okrenite imbus vijak (A) na zateza¢u remena oko 5 puta u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu. Spustanjem zatezaca remena (B) remen labavi ¢ime se
podizni stol polako spusta.
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Sl. 29: otpustanje zateza¢a remena (sliéno kao na slici)

Podizni stol treba spustiti do najdonjeg polozaja da bi se kasnije remen mogao ponovno
ispravno zategnuti preko zatezaca remena. Ako se podizni stol automatski ne spusti u donji
polozaj, pazljivo i sasvim polagano pritisnite klizni element (4) podizne jedinice dok se ne
dosegne najdonji polozaj.

Napomena
Treba uredno provjeravati sve vijcane i utine spojeve.

Napomena
Treba paziti da kabeli ne izlaze van i da nisu zaglavljeni. Pazite na povrSine ostrih rubova.

Napomena

Iskljucivanje u slu¢aju nuZde predvideno je izvlaenjem mreznog utikaca. Stoga
mrezni utika¢ tijekom rada mora stalno biti dostupan kako bi ga se u slué¢aju nuzde moglo
brzo izvuéi iz uti¢nice.

13 Rezervni/ potrosni dijelovi

[
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Napomena

Originalni dijelovi i pribor koncipirani su posebno za postrojenja pe¢i tvrtke Nabertherm.
Pri zamjeni konstrukcijskih dijelova treba upotrebljavati samo originalne dijelove tvrtke
Nabertherm. U suprotnom se gubi jamstvo. Tvrtka Nabertherm ne preuzima odgovornost
za oStecenja nastala zbog upotrebe neoriginalnih dijelova.

Narucivanje rezervnih dijelova:

servis tvrtke Nabertherm stoji vam na raspolaganju u cijelom svijetu. Zahvaljuju¢i dubini
naseg proizvodnog asortimana vecinu rezervnih dijelova isporucujemo iz skladista vec¢
sljedeci dan ili ih mozemo proizvesti i vrlo brzo isporuciti. Rezervne dijelove tvrtke
Nabertherm mozete bez problema i jednostavno naruciti i izravno iz tvornice. Narudzba se
moze izvrsiti pismenim putem, telefonom ili putem interneta -> vidi poglavlje ,,Servis
tvrtke Nabertherm”.

RaspoloZzivost rezervnih i potrosnih dijelova:

Iako tvrtka Nabertherm ima mnoge rezervne i potro$ne dijelove spremne za isporuku u
svojim skladi$tima, ne mozemo zajamciti brzu raspolozivost svih dijelova. Preporu¢ujemo
da za odredene dijelove stvorite pravovremene zalihe. Tvrtka Nabertherm rado ¢e vam
pomodi pri odabiru rezervnih i potrosnih dijelova.
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Kompletan popis rezervnih dijelova mozete zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

> Napomena

Za demontazu i montazu rezervnih / potro$nih dijelova obratite se servisu tvrtke
Nabertherm. Pogledajte poglavlje ,,Servis tvrtke Nabertherm”. Radove na elektri¢noj
opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni elektricari. To vrijedi i za
popravke Kkoji nisu opisani.

Poz Oznaka

1 Jedinica za grijanje VL 01/12 LB ukljucujuéi brtvu i stropnu izolaciju @)
2 Komplet za brtvljenje VL 01/12 LB za poklopac, stol, provod grijaceg elementa ()
3 Izolacija stola ukljucujuéi brtvu [
4 Nosac stola s oprugom ukljucujuéi brtvu [

Q

5 Termoelement tip S, 0,3 mm x 80 mm
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Legenda

®  Zamjenu moze izvrsiti kupac s pomocu alata i uputa.

Q  Zamjenu moZe izvrsiti struénjak s pomoéu alata i uputa.
NT potreban je servis tvrtke Nabertherm

13.1 Sheme elektri¢nih spojeva / pneumatske sheme

[

Napomena

Isporuceni dokumenti ne sadrzavaju nuzno sheme elektri¢nih spojeva odnosno
pneumatske sheme.

Ako su vam potrebne te sheme, mozete ih zatraziti od servisa tvrtke Nabertherm.

13.2 Demontaza i montaza grija¢ih elemenata
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Upozorenje — opasnosti uslijed elektri¢ne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni struéni
elektric¢ari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvu¢i mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pri¢ekajte da se unutras$njost peéi i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu
temperaturu.

Napomena
U Njemackoj treba slijediti opce propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene.

Napomena
Slike prikazane u uputama mogu odstupati ovisno o funkciji, izvedbi i modelu peci.

Tvrtka Nabertherm izricito odbija svaku odgovornost za sve neposredne i posredne Stete
nastale zbog neispravne montaze. To vrijedi i za slu¢ajeve u kojima nisu opisani opéenito
potrebni koraci montaze.

Prije montaze/demontaze pe¢ treba potpuno isprazniti.
Preporucujemo da zamjenu grijac¢ih elemenata uvijek izvode dvije osobe.

Savjet: zbog razli¢itih modela peéi preporucujemo da izradite nekoliko fotografija kabela
poloZenih na grija¢im elementima i rasklopnog uredaja. To ¢e olaksati kasniju montazu i
ozi¢enje novih grijacih elemenata.

Demontaza poklopca peci

Otpustite vijke poklopca prikladnim alatom, skinite poklopac podizuéi ga prema
naprijed/gore.
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Sl. 30: poklopac pe¢i (sli¢no kao na slici)

Odlozite poklopac na meku podlogu (primjerice spuzvu).
DemontaZa straZznjeg zida

Vijke koji okruzuju poklopac otpustite prikladnim alatom i sacuvajte ih na sigurnom mjestu
za kasniju ponovnu upotrebu. Odlozite poklopac na meku podlogu (primjerice spuzvu).
Broj i polozaj vijaka ovisni o dotiénom modelu peci. Slikovni prikaz moze odstupati ovisno
o modelu peci i opremi.

Ako postoji, pazite na zastitni kabel uzemljenja na straznjoj strani prikljucka. Po potrebi
demontirajte kabel s prikljucka.

Sl. 31: straznja strana peci / kabel za uzemljenje (sli¢no kao na slici)

Demontaza poklopca retorte

Za demontazu pneumatskih crijeva, pritisnite prsten na prikljucku i istovremeno povucite
crijevo. Utikac ventila pri¢vrscen je nazubljenim vijkom i moze se skinuti prema gore
nakon odvrtanja. Pneumatski cilindar i elektromagnetski ventil (samo VL 01/12 LB Press)
mogu ostati ugradeni.
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Sl. 32: demontaza pneumatskog crijeva i ¢epa ventila (samo model VL 01/12 LB Press)

Demontirajte termoelement kako je opisano u poglavlju ,,Zamjena termoelementa”.

Sl. 33: Demontaza termoelementa (sli¢no kao na slici)

Vijke na poklopcu retorte sa¢uvajte na sigurnom mjestu za kasniju ponovnu upotrebu.
Skinite poklopac retorte prema gore.

Odlozite poklopac retorte na meku podlogu (primjerice spuzvu). Skinite brtvu.

66



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Sl. 34: Skidanje poklopca retorte (sli¢no kao na slici)

Uklanjanje stropne izolacije

Sl. 35: Uklanjanje izolacije stropa (sli¢no kao na slici)

Podignite tri sloja stropne izolacije iz retorte pomocu lopatice. Pritom pazite da se ne osteti
okolna izolacija. Uklonite gornju traku vlaknastog papira.

Demontaza grija¢ih elemenata
Preporucujemo da zamjenu grijac¢ih elemenata uvijek izvode dvije osobe.

Otpustite vijke (1) prikljuénih stezaljki (2). Vijke i prikljuéne stezaljke sacuvajte na
sigurnom mjestu za kasniju ponovnu upotrebu. Kako se priklju¢na stezaljka i keramicka
provodnica ne bi ostetili, preporucujemo da pri otpustanju vijaka pridrzavate prikljucnu
stezaljku prikladnim klijeStima s prilagodljivim zglobom (primjer).

Preturnu maticu treba otpustiti prikladnim viliastim klju¢em (Sirina kljuca 30) i Cuvati je
na sigurnom mjestu za kasniju upotrebu.

Pozor: Postoji opasnost od ozljede na zasiljene krajeve Zice.
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Sl. 36: Demontaza preturne matice (sli¢no kao na slici)

Sl. 37: pazljivo izvlaéenje keramicke provodnice i brtvi (sli¢no kao na slici)

Gurnite spojne krajeve grijace zice u pe¢ dovoljno daleko da se QG grijaca jedinica moze
podi¢i i izvaditi. Montaza nove QG jedinice grijanja odvija se obrnutim redoslijedom.
Ugradite isporuc¢enu novu brtvu i stropnu izolaciju.

———

)

«

[ (

Sl. 38: umetanje spojnih krajeva u pe¢ (sli¢no kao na slici)

Napomena
Treba uredno provjeravati sve vijcane i uticne spojeve.
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Napomena

Treba paziti da kabeli ne izlaze van i da nisu zaglavljeni. Pazite na povrSine ostrih rubova.

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Pri nestru¢noj instalaciji vise nisu zajamceni funkcionalnost i sigurnost postrojenja. Samo
kvalificirana osoba smije stru¢no montirati prikljucak i pustiti ga u pogon.

Pustanje u pogon

Umetnite mrezni utikac¢ (ako postoji) (pogledajte poglavlje ,,Prikljucak na elektricnu
mrezu”), zatim ukljudite mreznu sklopku i provjerite radi li pe¢ (pogledajte poglavlje
»Rukovanje”).

> Napomena

Ne zaboravite ukloniti montazni potporanj / pomo¢ za montazu iz unutrasnjosti peci.

> Napomena

*) = Prilozeno isporuci rezervnih dijelova.

13.3 Demontaza i montaza ziga prese (samo VL 01/12 LB Press)

Demontaza odnosno montaza poklopca/poklopaca i pripadajuée sigurnosne napomene
nalaze se u poglavlju ,,Demontaza i montaza grija¢ih elemenata”.

Demontaza jedinice za preSanje

Sl. 39: Demontaza pneumatskog crijeva (sli¢no kao na slici)

Za demontazu pneumatskih crijeva, pritisnite prsten na prikljucku i istovremeno povucite
crijevo. Utikac¢ ventila pri¢vrs¢en je nazubljenim vijkom i moZe se skinuti prema gore
nakon odvrtanja. Pneumatski cilindar i elektromagnetski ventil (samo VL 01/12 LB Press)
mogu ostati ugradeni.
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Demontaza pneumatskog cilindra

Sl. 40: Demontaza pneumatskog cilindra (sli¢no kao na slici)

Otpustite vijke na pneumatskom cilindru. Zatim uklonite pneumatski cilindar prema gore i
¢uvajte ga na sigurnom mjestu za kasniju ponovnu upotrebu.

Sl. 41: Demontaza ziga prese (sliéno kao na slici)

Rastavite zig prese zajedno s drzatem pomocu dva vilic¢asta kljuca
(8irina kljuca 10 i Sirina kljuca 17).
Montaza se odvija obrnutim redoslijedom.

Napomena

Montaza se odvija obrnutim redoslijedom.
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13.4 Zatezni momenti vijéanih spojeva na grijaéim elementima

Zatezni momenti vijaka

Vij¢ane spojeve na grija¢im elementima zategnite definiranim okretnim momentom. Zanemarivanje ove upute moze
prouzrociti uniStavanje grijacih elemenata.

Slika

<

Vijéani spoj / nadin pri¢vrséivanja Promjer navoja Okretni moment (M) u
Metricki navoj Nm
Pri¢vrséenje prikljucka nadzemnog M5 6 Nm
voda
M6 8 Nm
M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm

13.5 Zamjena termoelementa

S O6k

Upozorenje — opasnosti uslijed elektriéne struje!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢ni
elektricari. Pe¢ i rasklopni uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi
doslo do slucajnog pustanja u pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci
treba osigurati. Slijedite propis DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne
zemlje primjene. Pricekajte da se unutrasnjost peéi i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu
temperaturu.

Oprez — oste¢enje komponenti!

Termoelementi iznimno su osjetljivi na lomljenje. Treba izbjegavati svako optereéenje ili
zakretanje termoelemenata. Zanemarivanje ove upute odmah dovodi do uni$tavanja
osjetljivih termoelemenata.

Upozorenje — opéenite opasnosti!
Pri nestru¢noj instalaciji vise nisu zajamc¢eni funkcionalnost i sigurnost postrojenja. Samo
kvalificirana osoba smije struéno montirati prikljucak i pustiti ga u pogon.

Pustanje u pogon

Umetnite mrezni utikac¢ (ako postoji) (pogledajte poglavlje ,,Prikljuc¢ak na elektricnu

mrezu”), zatim ukljucite mreznu sklopku i provjerite radi li pe¢ (pogledajte poglavlje
»Rukovanje”).

Napomena

Slike prikazane u uputama mogu odstupati ovisno o funkciji, izvedbi i modelu pe¢i.

13.6 Demontaza poklopca peci i straznje stijenke

Demontaza odnosno montaza poklopca/poklopaca i pripadajuée sigurnosne napomene
nalaze se u poglavlju ,,Demontaza i montaza grija¢ih elemenata”.
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13.7 Demontaza termoelementa
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Najprije uklonite dva vijka (A) s priklju¢ka termoelementa, zatim olabavite vijak na samom
termoelementu da biste mogli izvuéi termoelement.

Pazljivo uvrnite novi termoelement u termokanal, montirajte ga obrnutim redoslijedom i
prikljucite. Pritom pazite na ispravno postavljanje polova elektri¢nih prikljucaka.

Sl. 42: Demontaza termoelementa (sliéno kao na slici)

Napomena

*) Prikljucci spojnih kabela od termoelementa do regulatora oznaceni su znakovima @ i

. Obavezno treba paziti na ispravno postavljanje polova.

@na@ @na@

Napomena

Treba uredno provjeravati sve vijcane i utine spojeve.

Montaza poklopca odvija se obrnutim redoslijedom.

Napomena
Treba paziti da kabeli ne izlaze van i da nisu zaglavljeni. Pazite na povrsine ostrih rubova.

Upozorenje — opcéenite opasnosti!
Pri nestruénoj instalaciji vise nisu zajamc¢eni funkcionalnost i sigurnost postrojenja. Samo
kvalificirana osoba smije struéno montirati prikljucak i pustiti ga u pogon.

Upozorenje — opéenite opasnosti!

Radove na opremi smiju izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni stru¢njaci. Pe¢ / rasklopni
uredaj tijekom radova treba odvojiti od napona kako ne bi doslo do slucajnog pustanja u
pogon (izvuéi mrezni utikac), a sve pokretne dijelove peci treba osigurati. Slijedite propis
DGUV V3 ili odgovarajuée nacionalne propise doti¢ne zemlje primjene. Pri¢ekajte da se
unutras$njost peci i nadogradni dijelovi ohlade na sobnu temperaturu.
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> Napomena

U Njemackoj treba slijediti opée propise za zastitu od nezgode. Vrijede nacionalni propisi
za zastitu od nezgode doti¢ne zemlje primjene.

14 Popravak izolacije

I1zolacija pe¢i sastoji se od vrlo kvalitetnog vatrootpornog materijala. Zbog toplinskog
istezanja ve¢ nakon nekoliko ciklusa zagrijavanja nastaju pukotine u izolaciji. One ipak
nemaju nikakav utjecaj na funkciju ili kvalitetu peci. Ako pak otpadnu cijeli ,,komadi”
izolacije, obavijestite servis tvrtke Nabertherm.

15 Servis tvrtke Nabertherm

Servis tvrtke Nabertherm u svakom vam trenutku stoji na raspolaganju za odrzavanje i
popravak postrojenja.

Ako imate pitanja, problema ili Zelja, obratite se tvrtki Nabertherm GmbH. To mozete
uéiniti pisanim putem, telefonski ili putem interneta.

Pisanim putem Telefonski ili telefaksom Putem interneta ili e-poste

Nabertherm GmbH Telefon: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Telefaks: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de
28865 Lilienthal
Germany

Kada stupate u kontakt uvijek pripremite podatke s natpisne plocice postrojenja peéi
ili upravljackog uredaja.

Navedite sljedece podatke s natpisne plocice:

1  Model peéi
Naberth GmbH MOHRE THAN HEAT 30-3000°C . . .
B:h:huf:lTEO‘n.;_SBES Lilienthal/Bremen ,Germany @ SerIJSkI bFOJ
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de e - -
S | @ Brojartikla
@ @ @ @ Godina proizvodnje
® 5

Sl. 43: primjer (natpisna plocica)
16 Stavljanje van pogona, demontaza i skladiStenje

Treba nadopuniti vlasnik

Pri stavljanju postrojenja van pogona obavezno je pridrzavati se sljede¢ih sigurnosnih
napomena — tako se izbjegavaju ozljede opasne po zivot, materijalne $tete i zagadenje
okolisa.

Stavljanje postrojenja van pogona smiju izvoditi samo ovlaStene stru¢ne osobe.

> Zbrinjavanje sljedec¢ih pogonskih tvari / dijelova postrojenja vrsi tvrtka:

Prije demontaze s ciljem recikliranja ili usitnjavanja treba bez ostataka ukloniti ulja i druge
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tvari koje ugrozavaju vodu.

Pazite na ekolosko zbrinjavanje pogonskih tvari, maziva i pomo¢nih tvari. Pridrzavajte se
propisa o ispravnom recikliranju odnosno zbrinjavanju otpada.

Postrojenje se smije podi¢i samo za pridrzne tocke koje su za to namijenjene.

Za podizanje postrojenja / dijelova postrojenja smiju se upotrijebiti samo navedena sredstva
za prihvat tereta i pricvrsna sredstva.

Pri odabiru prikladnih uredaja za prihvat tereta uvijek treba uzeti u obzir ukupnu tezinu od
ke
Pri odvozu se pridrzavajte dopustenog podnog opterecenje od najmanje

kg/mz.

Prije odvoza postavite sljedeca osiguranja:

Napomena
Proéitajte poglavlja ,,Sigurnost” i ,,Transport”.

16.1 Transport / povratni transport
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Ako jo§ imate originalno pakiranje, ono je najsigurniji nacin za slanje postrojenja
pecdi.

U suprotnom vrijedi:

Odaberite prikladno dovoljno stabilno pakiranje. Pakiranja se tijekom transporta ¢esto
slazu jedno na drugo, udaraju ili padaju; ona sluze kao vanjski zastitni omota¢ vaseg
postrojenja pedi.

e Sve vodove i spremnike treba isprazniti prije transporta / povratnog transporta
(npr. voda za hladenje). Ispumpajte pogonska sredstva i zbrinite ih na prikladan
nadin.

e Nemojte izlagati postrojenje peci ekstremnoj hladnoéi ili vruéini (sunéevo
zracenje)

e Temperatura skladistenja -5 °C do 45 °C

e Vlazinost zraka 5 % do 80 %, bez kondenzacije

e Postavite postrojenje peci na ravnu podlogu da biste izbjegli deformaciju

e Radove povezane s pakiranjem i transportom smiju izvoditi samo kvalificirane i
ovlastene osobe

Ako vasa pe¢ ima transportno osiguranje (pogledajte poglavlje ,transportno osiguranje™),
upotrijebite ga.

Osim toga opéenito vrijedi:

»Fiksirajte” 1,,0sigurajte” (ljepljiva traka) sve pokretne dijelove, a dijelove koji mozda strse
dodatno oblozite i osigurajte od odlamanja.

Zastitite svoj elektronicki uredaj od vlage i prodiranja labavog materijala za pakiranje.
Napunite praznine u pakiranju mekim, ali ipak dovoljno ¢vrstim materijalom za ispunu,
(npr. spuzvaste ploce) i pazite da se postrojenje ne moze klizati unutar pakiranja.

AKko se roba pri povratnom transportu osteti zbog neprikladnog pakiranja ili zbog
vaSeg krSenja neke druge obveze, tro§kove snosi narucitelj.
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U pravilu vrijedi:
Postrojenje peci Salje se bez pribora osim ako ga tehnicar izri¢ito ne zatrazi.

Prilozite pe¢i maksimalno detaljan opis pogreske — tako cete tehnicaru ustedjeti vrijeme, a
time i smanjiti troskove.

Ne zaboravite navesti ime i telefonski broj osobe za kontakt za eventualna pitanja.
Napomena

Povratni transport smije se vrsiti samo u skladu s transportnim uputama navedenima na
pakiranju ili u transportnim dokumentima.

Napomena

Troskove transporta i povratnog transporta u slu¢aju popravka koji ne spada u jamstveni
zahtjev snosi narucitelj.
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17 lzjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Vakuumske peci za pe€enje i presanje s podiznim stolom
Model VL 01/12 LB VL 01/12 LB Press

Naziv i adresa proizvodaca
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Njemacka

Prethodno opisani proizvod ispunjava sljedece propise uskladivanja zakonodavstva Europske Unije:
e 2006/42/EZ (Direktiva o strojevima)

e 2014/30/EU (Direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na
elektromagnetsku kompatibilnost)

e 2011/65/EU (Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i
elektronickoj opremi)

Primijenjene su sljede¢e harmonizirane norme:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Proizvoda¢ je sam odgovoran za izdavanje ove izjave o sukladnosti. Potpisnici izjave ovlaSteni su
sastavljati bitnu tehnicku dokumentaciju. Adresa odgovara navedenoj adresi proizvodaca.

Lilienthal, 23.02.2023

[4
Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier '
Voditelj konstrukcije i razvoja Voditelj odjela za konstrukciju i razvoj
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18 Biljeske
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Headquarters: Req: M01.1101 KROATISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



